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[ ఉదయం. k= ఉద్యానవనం. అ మమలను వింతవింత 
వృతాలూ అతలూ తీర్చినసోయగాన్ని తెలుపుతూఉున్న పి. శెండు 
చక్కని కౌ్టీరవృతమూఅమధ్య చలువరాతితిన్నెమిద సీత కూర్చుని 
వున్నది, ఒకశెలి చెంత నిలిచి మాటాడుతూనున్న ది. ఇంకిెకచెలి 
తొందరగా సృవేశించి ] 


చెలి 
అమా, లం శేశ్ళరులు రా న వేవ్నీ స్తున్నా రుం 
వీత్ర 
సే రవును. 
లట 
(చెలి నిష్క్రమణ) 


క రావణుడు చ వేళం. ఇర వెఅయిదువత్పరాలయావనంలో వలె 
కన్నాడు. అకెరం, వదనం ఏదో గాంఖీర్యా న్ని నూచిస్తూతాన్న వి, 
పీక లేచి అవ్వ్వోనిస్తుంది 7 

Fe - 


నీత 
త ఆసనం, 
రావణుడు 
మంచిది, 
క చెలిక త్ర కౌ శ్రీ రవ్భృ క ౦నీడకు దూరంగా శెళ్లుతుందటి ] 
నీత 


లంకనుంచి ఇంతదూరం ప్రయాణం మహోపయాస, 


క 
©) 
రావణుడు 
కాదు, Yep న 
కార్యార్థి క ప్రయాస లేదు. 
నీత 
[ చిరునవ్వుళూ ౫ 
నావాసులు, అందుచేత పాటింపు లేదు. 
రావణుడు 
అదికాదు, ఉత్పాహమూ, ఆతు తా వేగాన్ని అధిగ 
మించి దూరాన్ని తొందరగా దగ్గరకు లాగినవి, 
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న్సీత్ర 
ఎందుకూ అంత తొందర! 
రావణుడు 
జనకాజ శిరసావహించడానిక్రి నా అద్భృష్టమును 
a ర 
పరీథీ.౦చుకోడానిశీ, 
సీత శా శ్రీరవృతుం వెపు చూసుంది] 
= చీ ఈ... వాటి 
రావణుడు 
మర్యాద ననుసరించి సీఅనుజ్ఞ పొందడాని శే కాదు, 
మున్తుందు నాహృదయం విప్పి చెప్పుడాని కని ముఖ్యంగా 
ae 
వచాను, 
Ww 
సీత 
ఏమిటీ ! 
"రావణుడు 
సీతా, చాపరికంలేకుండా చెప్పుతాను. శుమించు, 
మదహించుతూవున్న  నాహవృదయానికి కాంతి 
అని ప్రపంచమంతా నోధించాను. ఈ దుర 
పషజీవికి ఎక్ర_ణా లభించలేదు. నిరుటిసంవత్పరం 
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విమానంలో కా రానికి వెళ్తూ మిథధిలమిదుగా ప్రయా 
ణం చేశాను, సతు పట్టణానికి నూతనా౭ంకారాలు 
వవో చేయించినారు అని విని, అదృష్టవశాత్తు నీవు 
సౌధోపరినుంచి పట్టణాన్ని చూస్తున్నావు; నేను పట్ట 
ణంశోభ చూడవలెనని దూరసూచితో చూస్తున్నాను 
విమానంనుంచి, నాభాగ్యంవల్ల నీవు కనిపించావు. నిన్ను 
క్రళ్లార అచ్చుపడేటట్టు చూసుకున్నాను. ఇంతలో 
నీవూ పె పెకి చూశాను. నాకూ _స్ఫృతి వచ్చింది. అడి 
శాత తా అని వెంటనే మానాన 
నీత 
| ఆళ్చర్యంతో ] 
ఏమిటీ, నిరుడు ఆయుధపూజనాడు ఆ వింతరంగుల 
విమానంలో వెలినది,.. 
రానణుడు 
కొను చేసే! 
నీ త్ర 
ఎవరో విజేశీయులు పండుగలు మాడడానికీ వచ్చారని 
వేటిని పంపించాను యంత్ర శాల; ఎంచి ఆహ్వానించమని. 
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రావణుడు 
అయ్యో, శతెలిసికో లేకపోయినాను. అంత పురం అటు 
మాడరా దని చాటిపో మాను, 


ఇంతకూ ఆనిమివం నేను వదో అయిపోయినాను, 
నాకు స్స్పృవాలేదు, ఆ పోవడం పోవడం కాంచనగంగా 
ధీఖరం మోదగా త్రీవిష్టపం చేరుకున్నాను, ఆ పగలూ 
ఆ రాత్రి అం తాలక్ట్హడ నే గడిపాను. నేను వ్రింతీ కాలం 
అన్వేపిస్తున్నా ఆనందాన్ని దర్శించా నని హృదయం 
వెర్రిగా చేసివేసింద. నాటినుంచీ శతేతివరకూ ఒేే 
నిరీశ ణతోఉన్నాను, ఈ శుభదినం, ఈ స్వయంవరం... 

నీత 

న 

మధువు తీసుకు రా, 

రావణుడు 

క గగుర్చాటుతో చెమర్భ్చుతూనవున్న ముఖం తుడుచుకుంటూ ] 

సీతా నామనస్సు విప్పి చెప్పుడానికని వచ్చాను. 
త త్తరపాటుగా వమో తోచడంలతేదు. నన్ను తమించి 
చూసుకోవాలి. 
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నీత్త 
రావణా, నాకు జనకులయందు సంపూర్త విశా(సం. 
వారిమా టకు సూటి గానడుసాను, పగజా స్వయంవరం౦* 
[ నటకారు స్తుంది ] 
రావణుడు 
[ గదదికతో | 
గ 
నీతా, నన్ను mom 
నీ శ్ర 
అం చేనుకు న్నాను 
రావణుడు 
! ! ను | 
ధన్యుల్లో ఆఆ గవాం ఇవాలు 
సీ త్ర 
రావణా, రేపటిడినం... 
[ చెలిక శై మధువు రావణునికీ నీతకూ ఇచ్చి దూరంగా నిలుస్తుంది 7 
రావణుడు 


[ పక్కను పెట్టి ] 
నీతా, విసారం మాట్లూడుతూవున్నా నేమో, కాను 


ఒక్ష_శే నన్ను బాధిస్తూవున్నది ; నేను మహేశ్వర 
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ఆ రాధకుడను,. శీవకార్ముకాన్ని వంచడ మంకు మనస్సు 
మహోకలవర పడుతూన్రన్న ది. 
[ సీత తల ఊపుతుంది 7 


రావణుడు 

స్వయంవరానికి వచ్చిన వారిని అందరినీ ఎరుగుదుము. 
అందరిలోనూ ఇందులకు సమద్ధలు ఇద్ద రే: అయో ధ్యా 
రాజకుమారుడు రాముడూ నేనూ. రాముడు సమ 
రుడు. అతనికీ నాకూ ఒక్ట_కే భేదం యిందులో: అత 
నికి శీవకార్శుకం అని సంకోచం లేదు. నాకా గురుని 
ధనస్సు ఒక కోర ఫలించడానికి ముట్టడ మా అని 
గుండెలలో ఒకసీరసం దిగలాగుతూ ఉన్నది. అందువేత 
ఇక ఆలోచన భయంకరంగా వున్నది, సీతా! ఎంతో 
సమాధాన పరచుకుంటున్నాను, బ్రంతీకాలం జీవిత 
మంతా దేనికోసం పరితవీంచిందో దాన్ని ఫాంచేట. 
పడే ఇంత విషమసమస్య ప్రాప్తిస్తుంది అనుకో లేదు, 


ఒక్క-కుసంచేవాం కలవరపెడుతూ ఉన్నది, నేను 
రామునివలె ఒళ భార్యను స్వీకరించడానిక్కీ నా పతా 
పాన్ని చూపడానికీ రాలేదు, వతీవ వృవాంఛతో ి 
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వెర్రి పరుగుగా తిరుగుతూ చాధపడినానో ఆకోరై ఫలించే 
టప్పుడే నా కీవిమమస్థితి పాప్కించినది, నేను సాధించ 
లేనిది లే దనే గర్విని. గురుకార్ముకసమన్య కాకపో తే 
సీకోసం చేను సాధించలేనిది లేదు. అయినా నీకోసం 
అపరాధమనివీంచినాస చే ఇందుకూ పూనుకుంటున్నా ను. 
నేను లోపల పడుతూవున్న ఈ తీస్రాందోళన ఈ జీవి 
తంలో ఇంతవరకూ ఎరగను, 
[ అగి ] 

సవృృదయు రాలవు, సత్యాన్ని గ్రృహించగలవు 
గనుక బహిరంగంగా చెప్పుతాను; శివకార్తుకాన్ని 
ఎక్టుపెట్టడములో వముహోగురువుమిోది భక్తివల్ల హృద 
యం కంపించి నే నోడిపోవచ్చును, అపుడు జయిం'బే 
వాడు రాముడే! నీవు,... నీను... 
[గద్గదికతో ] 

కిన రామునిభార్యవన్ర తావు... కాని రాముడు 
భర్త కాడు, అతని ఆశయం ప్రజలకు ఆదర్శనీయ మైన 
ప్రభువుగా కావలెనని, అతనీ ఆదర్శం అతనికీ సీకూ 
సుఖాన్నీ కూర్చుదు, జీవితీసమ స్తం నీపొా దాలదగ్గర పెట్టి 
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ని న్నా రాధించగల ప్రియుడు కావలెనని నీవృాదయం 
వనాడైనాసశే కోరితే అనాడుకూడా ఈ రావణుడు 
నీకు లభ్యుడని యెంచుకో. ఉన్మత్తుడనై చెప్పినది 
కాదు, సీతా! 
సీత 
[ చాలా నేప్రు ఆగ్ని ] 
నా స్వబుద్ది ఇందులో వీలులేదు రావణా, సర్వం 
విధికీ, జనకులకూ వొదులుకున్నాను. "లేపు అందరి 
సమస్యలూ పరిషపారం.,,4...*4.4. 
weg 
రావణుడు 
నీతా, బ్రతుకంతా తపస్సుగా శివుణ్ణి పూజించాను, 
ఇప్పుడు ఇన్నాళ్ల బతుకు వేదనఅం తా నిన్ను కోరుకుం 
టున్నాను. గురువు "రేవు పరీశీస్తాడో శేక... 
వేటి 
అమా, మహారాజులు... 
తయా 
రావణుడు 
రేపు స్వయంవరానికి... 
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నీవ 
రావలసింది, 
కృతజ్ఞుణ్ణి | నీతా సెలవు. 


త్ర 


౮0 


సెలవు. 
రావణుడు నీత్రక ల్లశేని చూస్తూ, చూపు కిప్పలేక కొంచం ఆగి, 
యత్నంతో శరీరాన్ని కదువుకుని జెలిపోతాడు 7 


[ తెర ఆగుతూ ] 


2 


[సాయం౦(తం. నగరు లోపలిభాగం. ఉద్యానవనం జెళ్ళ చూస్తూ 
వున్న గది. జాతర సువాసనధూపం వింతగా గాలితో 
పెన వేసుకుంటూ క్ర్ర్రీళరిరంకన్నా ఆందంగా వొంపులు తిరుగుతూ 
అకౌళముఖంగా వొయ్యారంగా ప్కీయాణిన్తూవుంది. మంద మారుతం 
జాల 
నాజూకుసౌరభాలను నెమ్మదిగా తెస్తూవుంది, సీత తోటలోని 


ఫూలతీగలమిదుగా పంచాన్ని అర్ధ నేత్రాలతో కలలం కలలుగా 


ప్ర 
కంటూవున్నది, బేటి నెమదిగా 
మిదెసెజలో సర్దుతూ] 

జ ద 


ప్రవేశించి తెచ్చిన పువ్వులు బల్ల 
వేటి 

DER అయో ధ్యారాజకుమూరులు రామచంద్రులు 

* ఎరుక కురచమసన్నారు. 
స్పీత్ర 

రమను. 

మృను 

సర్షుకుని కూర్చుంటుంది] 

యట 


(రాముడు ప్త వేళం. వయస్సు ఇరజై సంవత్స రాలవ లె కనిపిసాడు, 
ఎవ్వుడూ లోపలకు ఆలోచించుకునే కన్నులు, సీత లేచి ఆవ్వోనిసుంది] 


రాముడు 
మిథిల, అయోధ్యక న్నా ఇంత అంద మైనప్ర దేశమని 
అనుకో తేదు, 
సీత 
అయోధ్యలోవున్నంత గొప్పసౌథాలూ, వింతలూ 
బ్రకడ లేవని అంటా"ే! 
"రాముడు 
మ్‌ ఉద్యానవనాలకు తూగోవి మా రాజ్యంలో లేవు. 
సీత 
ఆ తరువులు లెండూ కానీరునుంచి జనకులు ప ల్యేకం 
తెప్పించారు. " - 
రాముడు 
చాలా అందంగా ఉన్నవి ! 
సీత 
ముఖం కొంతబడలికను సూ చిస్తూవున్నది. 
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వి ఫ్వామిత్రుల అ శృమంలోనూూ, దారిలోనూ శొంత 
శ్రమ కలిగి నట్టు కూడా విన్నాను. 
రాముడు 


అందువల్ల కాదు. నదీవనాదుల సౌందర్యం చూడ 
వలెన నేలభిలావతో గురుదేవులూ, తమ్ముడూ, చేనూ 
కాలీనడకను వచ్చాము. 


కాలినడకనా |! 
రాముడు 
ఇంతకూ ఇప్పుడు చూడడానికీ వచ్చిన కారణమేమి 
టంకే; నేను మనస్సు విప్పి చెప్పవలసిన విశేపూలు 
వున్నవి+ సావకాశంగా వినవలసీంది. 
సీత 
మంచిది. 
రాముడు 
జీను జీవితాన్ని ఒక ఆశయానికి గురిగా వేసిళోదలచు 
కున్నాను. ఆశయాలు (వృథానంగా ఎం చుకున్న 
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ప్రాణికి జీవితం కంటక ప్రదం, నా ఆశయం: ఆదర్శ 
స్రాయమైన జీవితాన్ని గడుపుతూ ,“ రాజు? అన్న వాడు 
ప్రజల యెడ ఎటువంటి ఆద రానురాగములు చూపి, తనకు 
అందువల ఎన్ని నష్టాలు కలిగినా భరించి, ఎన్ని కప్తాలు 
తటస్థించినా నోర్చి, చజలసౌాఖ్యాలకు తన నాఖ్యా 
లను త్యజించి, “జన వాక్యం కర్తవ్యం” గా వవిధిని ఉండ 
వలనో, ఆ విధంగా బృతుకంతా గడపవలెనని |! 


నీత 
ఒక వేళ ప్రజలు కోర రానికో శైలు కోరితే ? 
రాముడు 


ప్రజలు అంతటి దుర్యార్దులు, మూర్చలు కారు అని 
నా అభిప్రాయము. అటువంటి కోర్కెలు కోరరు, 
సీత్ర 
కొను, ప్రజలు చదాలాామంది అవమాయరకులేే కాసి 
కొందరు తుంటరులు లేరా? ఆ తుంటరులు ప్రజల 
ఆ అమాయకను నే కొంతవరకూ అక ర్హించగలుగు 
తాగు గడా, ఒకక ప్పుడు { 
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రాముడు 
అవును. అది సంభవమే; సంభ వమేకాదు తథ్యము. 
అటువంటి సందర్భాలలో నేను, సత్యాన్ని కాలం తెలియ 
బర చణానికి విడిచి, ఆ చుజానా క్యాన్నికూడా పాకీకిం 
చుతౌను. కాలం సత్యాన్ని ప్రకటిస్తుంది, ధర్మాన్ని 7లి 
వీస్తుంది; తాత్తాలికంగా కష్టం చేను భరించుతాను. 
సీత్ర 
ఎందుకూ, అబువంటి ప్రజాభిప్రాయాన్ని అణిచి 
నిర్హూలంచేసి పాలించరాదూ ? ఊరిశే ఆశయంవప్ఫాద 
యాన్ని గ గహించడానికి అడుగుతున్నాను, 
రానుగు 
ఆ అడగడం చాలా సంతోవం. ఎందుకంశే నన్ను 
అర్ధంచేసుకొని, నా ఆశయాలను అంగీకరించి, అత 
ఇయ్యక పో తే శేపటి స్వయంవరంతో నాకు నిమిత్తం 
లేదు. 


కతా! ఎందుకం నాభార్య అన్నింటిలో నా సవా 
ధర్శణచాకణిగా ఉండవల. అమె అందరి భార్యల వంటి 
భార్య కాచేరదు. ఎరుగుదును, నేను ఎంచుకున్న జీవితం 
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ఎన్నో కష్టాలకు నన్ను గురి చేస్తుంది; వ నీరససమయం 
లోనో నేనే లొంగి దారితప్పేటంతటి బాధలుకూడా 
రాగలనని నాబుద్ధికీ ఇపుడే తోస్తూఉన్నది. నా నవా 
ధ_రృచారిణిగా నిలిచే ఆమెకు ఎంత వేదన కలుగుతుందో 
నేను గ్రృహించగ లను. 


(స్రీ వృదయం నేను ఎరుగుదును: కష్టాలకు వోర్చు 
కునే మహ త్తరమెన సవాజశ క్తి ఉన్నది డానిలో. తనకు 
కలిగిన కష్టాలను ఓర్పడ మే కాకుండా, ఇతరులక స్టాలను 
చూసీ స్వవిమయంకన్నా బాధవడే ఒక గొప్ప విశేషత 
వున్నది ఈ అనే ఆ అద్భుత సృష్టిలో ! 

సీత 
[ఎంతో గారవంతో చూస్తూ] 
ఈ వాక్యాలు నాకు సిగ్గు కలిగిస్తూవున్న వి. 
"రాముడు 

సగ భానంలోవ్రున్న మార్లవంచేత ! సీవ్ర జనకులకు 
ఆల్లారు ముద్దుబిడ్డన్ర, ఆయన నిన్ను తమ కన్నులవెలు 
గట్టుగా పెంచుతున్నారు. 


అశోళం రిల 


సీత 
అయ్యా, వృథాగా అడ్డువచ్చాను. నాసంగ తిశేమి ! 
ఆ ఆశయంసంగతి పూర్తిగా వినవలెనని ఆత్రుతగా 
ఉన్నది. 
రాముడు 
పూర్తిగా గహించేవరకూ తర్శి ంచుకోనలసినజే ఈ 
వీవయం. 
సీత 
జాను, సంపూర్ణంగా అర్థంచేనుకోవ లెవని నాకూ 
వున్నది: 
రాముడు 
శజాపాలసను అంగీక రించిన రాజు ఎల కాలములా 
వవిధంగా ఉండవలెనో అటువంటి ఆదర్శాన్ని నా జీని 
తంలో భూపవలెనని నా ఆశే. నన్ను చెట్టబట్టన సవా 
ధ ర్శచారిణికరా డా నా ఆకయాన్ని గ్రహించి అందులకు 
తగిన 'తేజస్పునూ బలమునూ కూల్చే చేవ కాక 
పోతే వీలులేదు. నాపూనిక ఎటువంటిదంళు, అవసరమై 
నప్పుడు, నొ ఆదర్భంనిమి_త్లం, పృజలనిమి త్తం నా సర్య 
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సౌఖ్యాలను వీడనాడడమే కాకుండా, రాజ్యూన్ని,.. 
(తలవంచి? 

ఎంత భరించ రాసిదయినా కళత్రాన్ని సహితము విస 
ర్రంచుతాను.., 


[స్రీతకన్ను అలోనికి చూస్తూ] 


అందు చేత లేపు స్వయంవరానికి వేను ప్రవేశించే 
లోపున శూగాఆలోచించుకొని, నన్నువూ ర్రిగా గ్రహిం 
చుకుని, నొ అశయాన్ని అంగీకరించి, సావల్తను జీవీ 
తంలో కలగబోయే బాధలు ఓప్పకళోగలందులకు మన 
స్ఫూర్తిగా అంగీకారము తే నాకు అనుజ పంపవలసింది, 
ఆ అనుజ్ఞ రానిదే నేను స్వయంవరానికి రా లేను. 
[ఇద్దరూ బాలా నేళ్ప నిశ్శబ్దం] 

సీత 

[సన్న నిగొంతుకతో ] 

రామా, శిన్రనిధనస్సు సామాన్యులు ఎక్ట్లు పెట్టలేరనీ, 
అంతటి మహోపురుషుజే నా అదృష్టంవల్ల నాకు తోడునీడ 
కాగలడనీ, స్వయంవరం ప్ర, ప కటిం చేముందు జనకులు చెప్పీ 
నావ. నాకు Sry శ్రేమా, గారనమే కారకుండా, ' 
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వారి సత్పంకల్పమునందూ, పవిత్ర తయందూ ఎంతో 
విశ్వాసం. అందుచేత సమ సమా జనకులకూ, విధికీ 
విడిచిపెట్టాను. ఇక కష్టాలకు నేను వెరవను. క్షవుకు 
మా తన్గీతరవాత. ఆమెపుత్రికను అనిపించుకోగలిగి 
నంత పరీక్ష నా జలా కలిగితే సంతోవమే, ఈ ఆశ 
యాలు గొప్పవి. ఇవి నన్ను భయపెట్టడం లేదు సరే 
గదా, ఆకర్షిస్తూ ఉన్నవికూడా, 


శేపటిసంగతి : నా భవివ్యుత్తును విధికీ విల్లునకూ 
ముడి పెట్టి సము _స్తమూ పవిత్రులు జనకులకు విడిచి పెట్టాను. 
ఇక్‌ న. స్వబుద్ధి లేదు. Cee ప్రశ్నిస్తే “ఇంకే 
చెప్పాను ఫతత 


రాముడు 
రావణుగ్ణో కలుసుకున్నాను. స ప్రణయ స్వరూ పీణి 
అయిన జేప తాను లోకమంతా మించి ఆ పవిత్ర 
నూ రిని నలో దర్శించాననీ, అందుచేతనే శివకార్ముక 
మైనా యతల్నిస్తున్నాననీ అన్నాడు. అతను పూర్తిగా 
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వ్రీయుడు. జీవితం మైనుగా సుఖంగా అనుభవించడం 
వినా ఇతరం ఎంచడు,.. 
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సీత 
కొను, వమి దాపరికం లేకుండా విస్పష్టంగా చెబు తే 
విన్నాను, 
రాముడు 
కాని సీతా నా ఆశయం అందుకు పూరిిగా భిన్నం 
సీత 
శాను 
రాముడు 
మరి, చేప్పు స్వయంవరానికి ,.: 
సీత 


రావలసినది నేను సర్వం అర్థం వేసుకు న్నాను. ఆ 
అశథయాలు అంగీకార మే. 


రాముడు 


కృతేజ్ఞుణ్ణి ! అంతక న్నా వేరు వమిా వొద్దు. నన్ను 
గృహించి, నా ఆశయాలు అంగీకరి సే బాలు. mada శ్రమ 
కలిగించాను. 
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స్సీత్ర 
ఆహో, శ్రమ యేమిటి ? 


రాముడు 
ఇక నేను ఇజెలవుతీనుకుంటాను, 
వేటి 
ప, వేశించి 
[ప్ర అమ్మా ... ... 
సీత 
రాముడు 
సెలవు, 
[ నిహ్మ- మణ] 


[ తెర, ఆఅనంగా] 


పంచవటి 
1 


[గో దావరీతీరం, చిక్కగా ఆల్లుకున్న తమాల 
కనబడుతూవున్న పర్గశాల, కుటీరంచుట్లూ మ 
మండార విరియబూన్తూ సువాసనలు విద జల్లుతా 
ఒక జింక పిల్ల చెట్టుమోద వాలిన కాకిని చూ 
రాముడూ, నీతా సోపానంవలె యిమిడిన శిల! 
కూర్చున్నారు. నీత ఆలోచనలో మునిగివును 
పోతూ ఉన్నవి. 
సీతభుజంమిోద చెయ్యివేసి దగ్గరగా తీనుకుంట 
నిశ్వనీస్తుంది. ] 
రాముడు 

[దుఃఖంగా] 

సీతా ఈ రాముడు న న్నెన్ని 
న్నాడు ఉం 
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సీత 
[ఫొ 'ందరశా] 
అటాఅనవొౌదు. నా రాముచంవుడు పక ను వుండగా 
లు is అ శూ బ్రమ 
సాకు కష్టాలా ! ఎప్పుడూ అట్లా అను వద్దు. 
రాముడు 
కాదు, సీతా, నీవు సుకుమారివి... 
సీత 
[ అడ్డువచ్చి] 
నీవ్రమా త్రం సుకుమార రాజకుమారుడన్ర కావా? 
నేనేనా అంత కష్టాలకు ఓర్వ లేనిదానను ? 
రాముడు 
అయినప్పటికీ చిన్నతనంనుంచీ విలువిద్య, గుర్రపు 
స్వారి, వుల్లయుద్దం నేరడంలో ఈ శరీరం చాలా సము 
గా థి Wy 
లకు అలవాటుపడినది. నీవ... 
సీత 
a చ న ఆల్‌ i 
. a జ నుమాత్రం విలువిద్యా, గుర పు స్వారీ 
రగనా  సెనూ శ్రమల కోర్చి విద్యలు నేర్చుకున్నాను, 
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నీవెంత సుకుమూరుడవో నేనూ అంటే సుకుమారిని. 
స్‌ క్రీ భరించడం కష్టం. సీక్షు ప్రజలు, రాజ్యం, తల్లులూ 
అనే అలోచనలు ఉండడమువ ల్ల ఇతర చాధలుకూడా 
నున్నవి. నాకు ఒక్ట_రాముజే ఇం శేమో అవసరం 
లేదు. నా రామ చంద్రుడు నాపక్ట_నే వున్నాడు నాకు 
ఏ విచారమూా లేదు. 
రాముడు 

(ప్రేమతో సీతను కౌగిలించుకుని 

పీతా, ,థెరసావాసాలలో, ఫీరిమిలో, బలంలో 
తక్టువని కాదు. (సీవీ కాదు, కాని, అంతఃపురా 
లలో జీవితం ఒశే ఆనందంగా, నిశాషసమం'ే యెరగ 
కుండా ఉండే సీవు, అడవుల పాలు కావడము నావల్లను 
శదా అని... 

సీత 

రామా ఫవాధ_చారిణినిగ దా అసి, ఇట్లా రోక 
ఫ్ర తై ప్రజలు వమునిపోతారో అని 
[రాముడికి క్ర ళ్లు తొ లకౌడుకవి | 

వెంట రాలేదు. సీ బాధ్యత లేదు. నీను రమ్మంశే 
ఇానిసగా రా శేదు. రామునితో జీనితంషినా సీత లేదు. 


అళోకం 30 


అడవులలోనూ ఆనందం వున్నది నా రామచంద్రు 
డున్నాడు, నాకు ఏమి అక్థర లేదని వచ్చాను, 


రాముడు 


నీతా కృతజ్ఞుణ్ణి ధన్యుణ్ణి! ఆనాడు నా అరణ్య నాన 
మయ్యే వరకూ విథిలలో వ్రండమని అన్నాను, నావల్ల 
నీకు కష్టాలు ఎందుకు అనే భావంతోనే, అప్పుడే లోపలి 
నుంచి వృాదయం సీత దండను అేవిజే జీవితం భరించ 
గలవా ? అని పొడిచింది. 


పీత 


[ రాముళ్టి కొగిలించుకుని ఒక్క_తృటి తల ఆతసిభుజంమోద వాల్చి, 
నిట్టూర్చి] 

రామా, నాక్‌ యేమో వొస్తు, రాణి హాసం, రాజ్యం, 
షజలు వమిా వొద్దు. ఇక్కడ ఈ పరశొలలో ఇటా 
ల యి ar) ౧౧ 
కలకాలం సుఖంగా ఉండిపోదాం! ఈ లేళ్ళగుంపులూ, 
ఈ గోదావరి సన్ననిసంగీత మూ, ఈ పువ్వులూ ఈ 
లతలూ ఈ తమాలములూ నా రాముడూ నాకు చాలు |! 
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రాముడు 


సీతా నీ చేమ నా జీవితంగట్లు పొర్షిపోతూవున్నది. 
సీపు లేకపో లే బతుకు దుర్హభం, కాని సీతా నాకు ఈ 
సౌఖ్యాలతో తృప్తి లేదు. ఇంతక న్నా యొక్కు.వ వదో 
వున్న దనిపీస్తుంది; ఎప్పుడూ సౌఖ్యాలు అనుభవిస్తూ, 
జీవితం వైషు చ పస ఆనందంగా, జీర లేని సంగీతంగా, 
అమృత ప్రాయం గా గడపవలెనంళకు రావణుడే తగిన 
వాడు 


[నీత గుచ్చుకపోయేచూపు చూస్తుంది రాముణ్ణి] 


కాని సీతా! నేను సాధారణభ ర్తగా, నీవు సాథారణ 
భార్యగా, ప్రాపంచిక సౌఖ్యాలను సంపూర్ణంగా నుఖైక 
రతిలో ఆనందించి తరలిపోవలతెనని తేదు. యుగ 
యుగాలు, శకాలాంతేం, ప పంబజానికి వెలుగుడారి 
చూపుతూ, నిర్మల కేజస్సుతో ఆకాశగర్భాంతర్భాగం 
నుంచి దివ్యతేజస్సు వెదజల్లే తారగా నిన్ను నిల 
వలె నని సీ పక్టనే నేను ఆ వధినే నిలవవలె*నని 
ఉంటుంది. ఒక్లాన్త్సక్పుడు నీ పవిన వేమ పవావాంలో, 

౮౮ YY) క 

అఆ అమ్మాత వాహినిలో మునిగి కొట్టుకుపోతూ 
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న్నప్పుడు, నీ వలపుమెరుపు నా కన్నులు మిరుమిట్లు 
కొలిపినప్పుడు, ఈ ధన్యజీవితేం సుఖస్యప్న౦గా తర్రిలి 
పోవడానికి ఈ అపూర్య ప్రేమ బాలు, నాకు నీతవాలు, 
అన్యచింత లేకుండా మెమగచి న గంటినీడలో చల్ల 
గా హాయిగా పరిపూ ర్రానందంతో మెమో నత్తుడనై 
నిలిచిపో శే వాలదా అనుకుంటాను, 


ఆ నిమిషం, స్థూలదృష్ట్టిక కనబడని ఒక తర్జని, 
“రామ్మా ఒక గుండెని డా, ఒక ముందువెలుగు, ఒక్‌ 
నాబ్దవపురుషార్థము కల్పించడానికి సృష్టికోరిన మహో 
దేవి సీత! సీ ఆనందము పొరలుకప్పుతూవున్నదిి సీ 
అభయం మరుగుపడుతుంది జాగ త్రి అనీ నాకు చారి 
చూపుతుంది, నీవు నాద్భష్టలో మహోదేవిగా ఉన్నత 
నంలో గోచరించు తావు. నీవ్ర కేవలం సౌఖ్యాల నే 
ఆసించు తే భాతికజీవితానందం అనుభవించడంలో 
అద్వితీయుడు, తేన సమస్తమూ నీకు ధారపోసి ఎడ తెగని 
ఆనందంలో ఓలలాడించే శ క్రిగల వాడూ అయిన 
రావణుడే నీకు... 


583 ఆళోకం 


[నీత రామునినోరు మూసుంది. అలింగనంలో వున్నారు; ఇంతలో 
“వీశారామా” అనే గంభీర స్వరం వినబడుతుంది. ఇద్దరూ ఉలికిపఢ 
తారు] 
రాముడు 
ఈ గంభీరస్వరం ఎవరిది ? 
నీత 
రావణునిగాంతులా వున్నది. 
"రాముడు 
గౌను కదూ, నీకు ఎంతీజ్ఞుపకం ! 
[రావణుడు ప్రవేశిస్తాడు. వెంట అత్మణుడు శ్రీతిలో విలుతో 
అవే య 
ఒక్క_అడుగు వేని అగిపోతాడు. రావణుణ్ణి నీత ముందు చూస్తుంది. రావ 
ణుడు జేతు లెలెటప్పటికి సీతా రాముడూ అభినందిసారు] 
సీతారాములు 
రావణా, సుస్వాగతం | 
"' రావణుడు 
s 1 (౬ 
ధన్యో సి! రామా, లక్ష్మణుడు ఏం తీవ్రంగా వున్నాడు 
రాముడు 


రావణుడు 
నన్ను పోరాదని వారించి, తొందరగా విల్లు తీశా 
డు, అతనికి సీతా చేవిమోది గార వాన్ని పాటించి 
విరోధం పూన నన్నాను, 
(లక్షణుడు ఇంకో తీవ్రంగా చూనున్నాడు రావణుణ్ణి] 
రాముడు 
[చిరునవ్వు తూ | 
తముడ్యూూ రావణుడు అతిధి, గారవారు డు. 
- వా 
[రావణునితో] తొందర. 
[లక్ముణుడు కుటీరం జెనుకఉన్న చీకటిశెట్లక్సిందికి వెళ్ళిపోతాడు] 
సీరాక చాలా వింతగా ఉన్నది, ఇప్పుడే నీసంగలతి 
చెప్పుకుంటున్నాము పృసంగవశాత్తు. 
రావణుడు 
క ! 
సువృాద్చాంధ వులు మిమ్మల్ని ఎరగనా ! 
నీత 
[చిరునవ్వుతో] 
రావణా, ఇక్ట్టడ ఆసనాలు శిలలు, ఆతిథ్యం చల్లని 
గోదావరీమారు తౌలూ, వనలతల సౌరభాలూ,. ఇంత 


శిర్త్‌ అళోశం 


కన్నా నీవు కోరడానికి వీలులేదు. అందుచేత ఆ శిలా 
చేదిటూాద కరారో. 
రావణుడు 
సంతోషంగా] 
మోరు ఎక్కొ_డఉంచు అక్కడనే ఆనందం ఉంటుంది. 
మా అపూర్వహృద యాలు ఇచ్చే అఆతథ్యంక న్నా 
చల్ల నిఆతీథ్యం లేదు. 
నీత 
సీది పొరబాటు. మాకు ఇక్కడ శబరి యిచ్చిన 
ఆతిథ్యం చూస్తే ఇట్లా అనవు, 
రావణుడు 
చెను, విన్నాను ఆ మహోాభక్రు రాలి కథంతా, నీతా 
రాములకు జీవిత సర్వస్వంలోని అమూల్యాన్నీ అర్పించి 
అఆహ్వానించని వారు త్రీలో కాలలోనూ ఉండరు, 
రామును 
రావణా, శబరిచరి త్ర ఆచంద్ర తారం నిలుస్తుంది 
సుమా! ఏమి వొళ్లు తెలియని భక్షి, నన్నుచూసి 
నెనే సిగ్గుపడేటంతగా,,. 
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రావణుడు 
చేను ఆ నబరిని కాకపోయినానే అని ఇప్పుడు సిగ్గు 
పడుతున్నాను. 
నీత 
ఏమి చమ ళ్టారం | 
రావణుడు 
ఇది చమళ్ళారాని కన్నమాట కాదు, నా గుండె 
లలోనుంచి వచ్చినది. 
"రాముడు 
(చిరునవ్వుతూ) 
లం కేశ్వరులకు ఇటువంటి స్టితు "అందుకు ? 
రావణుడు 
చేను వచ్చినకా ర్యానికి బెదురు కల్పించారు, 
నీత 
వమిటి ఆకార్యము: మాచేత నెనంత సహాయం 
చేస్తాము. చెప్పక సంబేహ మెందుకు ! 
రాముడు 
సావధానంగా ఉన్నాము. ఏమి టా కార్యము ? మా 
వల్ల కాగల దయితే... 
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రావణుడు 
మావల్ల కాదగినశే, 
నీత 
అయి తే ఈఆందోళనా, ఆలస్యం ఎందుకు ? 
రావణుడు 
మోరు అంగీక రించేేమోఅని సంకోచం, 
సీత 
అబ్బా, ఈఘోవంతా యెందుకు అసలు చెప్పక! 
రావణుడు 
వూరు ఆ యోధ్య వికిచిననాటినుంచీ నేను ఆందోళన 
లోనే ఉన్నాను. శ కకు లోబడిన మితం డ్రి దశరధుని 
కో ర్రిగ్ర ప్రకారం మారు వఛ్నా లుగునంవత్స రాలు అరణ్య 
వాసం బయలు చేరినట్టు విన్నాను. మిరు చిత్రకూ 
టంలో ఉండగానే దర్శించవలె ననుకున్నాను, కాని 
మారు అంగీకరించరని, అయినా యత్నించవద్దా అని, 
ఇంతకాలం ఆలోచనలో వ్యర్థ పరిచాను, నిన్న శబరికథ 
వినగానే మహోసిగ్గపడ్డాను, నేను మొదటి వాడను కాక 
పోయినాను క దాలని, 
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నీత 
అబ్బా, ఎంతకూ అసలు చెప్ప వే! 
రావణుడు 
మూరు ఈ అడవులలో బాధలుపడడం నాకు 
కష్టంగా వున్నది, స 
నీకు తెలియదు ఇవి కష్టా లనుకుంటున్నా ను. మాతో 
ఉంళు నీకూ ఇందులో సౌఖ్యం తెలుస్తుంది. 
"రావణుడు 


ధన్యుణ్తి, అంతకన్నానా ! 


రాముడు 
రావణా, నీ ఆలోచన విశదంకాలతేదు. 
రావణుడు 
నాది చిన్నకోై ఉన్నది, 
నీత 
చెప్ప వేం ? 
రావణుడు 


నన్ను అపార్థం చేసికోవద్దు. నాకు నీతయెడలా, 
89 ఆళోళం 


సేయెడలాగల ఆద రాభిమానాలూ, డ్రామా మోకు తెలు 
సును. మీరు ఈ అడవులలో బాధలు పడడము నాకు 
కష్టంగా వున్నది ఈ పంచవటికి లంక అయోధ్య 
కన్న దగ్గర. మిరు లంకాపురికి వచ్చి, అక్కడ 
మిగతాకాలం గడపండి, 
రాముడు 
రావణా, నీ ఆదరానికి కృతీజ్ఞులము, కాని వీలు 
"కూటు; 
రావణుడు 
విను, నేను లంకా ,రాజ్యాన్నీ, సమస్తమూ మో 
అధీనం చేస్తాను, నాకు "తెలుసును, సే నక్క_డఉంశు 
కొంత అపక్‌ రి కలుగుతుం దని, అందుకని నేను ఇంకా 
అగ్నేయంగా. పోయి అక్కడ నూత న రాజ్యస్థాపన చేసు 
కుంటాను, నీత్త ఈఅడవులలో, ఈ చిక్కులు, చాలా 
బాధగా వున్నది రామా ! 
న్సీత్ర 
నీ మనస్సూ, ఆ పవిత్రత గ్రహించక అనుకోకు, కాని 
-ఈజీవితంలోనూ అనిర్వచనీయమైన ఆనందం ఒకటి 
ఉన్నది, 
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రాముడు 
సీత చెప్పినది నిజమే. అదిగాక నీవు ఇంత వ్రేమతో 
ఆహ్వానించినా అంగీకరించడానికి వీలు లేదు. శమించు. 
వీతృవాక్యపరిపాలనకు అంగీకరించిననాడు నీతను మిధథి 
లకు పంపి ఒంటరిగా బయలు చేరవలె ననుకున్నానుు, కాని 
ఆమె అంగీకరించలేదు. అప్పుడే దీనిలో ఏదో విధిప్రో 
ద్బలం ఉన్నది అనుకున్నాను, 
రావణుడు 
రామా, నేను మునిగి జేలలేనిలోతు వదో సీలోనుంచి 
నన్ను ఆకర్సిస్తూకన్న ది. 
క్‌ త్ర 
రాముడు సీకు విశదమవుతున్నాడు. 
రావణుడు 
నేను లంకలో వున్నప్పటికి, ఎంతఅనుభవానికీ అవ 
కాళాలున్నప్పటికీ మిమిోిదనే దృష్టి నిలిచి బాధగా 
ఉంటూవున్నది, 
సీత 
[భాధతో ] 
మే మేమి చేయగలము. 


41 'అళోళం 


రాముడు 
రావణా నీతఓద్ప నీ వెరగవ్రు, నాశే అవసరమైన 
లె ర్యాన్ని కూరుస్తుంది. నూ ల నీవు అంత ఆలో 
చించ నవసరం అేదు. 
రావణుడు 
అవును, ముందే అనుకున్నాను ఇదంతా. అయినా, 
ఎప్పుడు కోరినా లంక మోీయధీనం, నేను మీా యిష్టాను 
వ రిని. సీతకోసం వది చెయ్యమన్నా నేం షు. 


నీత 
రావణా, నీవూ రాముడూ నాప్రశంసమా త్ర త్రమే 
ఆలోచిస్తున్నారు; కోని నీలో ఒక గొప్పళ క్తి మ 
తెలుపుతూన్నది, నేను వెనుతీ నేటట్టుగా, 


రాముడు 
చేను. వీరిలో ఒకనొప్పఉదారత ఫ్రున్నది. నిన్న 
మా చెల్లెలు. వచ్చి, ఇక్కడనే వుండి మా కష్టనిమ్ల 
రాలకు ) తోడ్చడ అనని ఎంతో" వట్టుపట్టినది, వారించడం 
మహాకస్గమయింది సీత ఎంతో బ్ర తిమాలి కేగాని 
వదల లేదు. 
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రావణుడు 
సశే, ఎప్పుడూ మో అధీనుల మని ఎంచుకుంచే 
బులు. 
నీత్ర, రాముడు 
ఎంతమాట ! 
సీత 
భోజనసమయం అయింది, 
రాముడు 
లక్ష్మణా, రావణునకు నీ ళ్ఫిప్పించు ! 
నీత 
లత్షణు జెందుకు, నేను ఇస్తున్నాను. 
[ముగ్గురూ పర్షశాల శ్ర, బేశి స్తారు] 


[తెర శాంతంగా | 


2 


[(పంచవటిదగర-నే గోదావరిఅవత ల), అరణ్యం, రావణుడు చె ల్రెలిని 
ఛి 
కలునుకున్నాడు. అచ్చు ఎవరినినాసరే అక్ష రించగలిగినంత 
చ. వ 
ఆందంగా ఊన్న ది, ] 


రావణుడు 
ఈస్రాంతాలకు ఎందుకు వచ్చావు భూ? 
థూ 
[గశ్వుతూ | 
నీవు ఎందుకువచ్చాను! : 
రావణుడు 
ఎరగనట్టు అడుగుతున్నావు, సీతను చూడడానికి, 
థూ 


విశేపా శేవిటి ) జీను నీకు సహాయం చెయ్యడానికి 
వచ్చాను, 
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రావణుడు 
అలాగా, వంసపోయం చెయ్యగలవు '! 
శా 
నీకు నీత లభీంచేటట్టు చేస్తాను, విను నన్వడంకాదు. .. 
రావణుడు 
ఇది పోస్యాస్పదంగానే వున్నది, నసీతవృాదయం 
వూ ర్తిగా గ్రహించాను, ఆమె రాముని అణువు అణు: 
న్రనా ప్రేమిస్తూవున్నది. నాకే అనందంకలిగినది వాళ్ళ 
౨ద్భూతేజీవి తాన్ని చూ సే. 
శా 
ree 
పీవ్ర తుద రల ఎంత డిట్లరివో ఆలపట్ల అంత బేలవుం 
అందువేతనే ఈనాటికికూడా సీకు సంతృప్తి నిచ్చే, 
ప్రేమను సంపాదించ లేక పోయినాను. 
రావణుడు 
వింతగా మాట్లాడుతున్నావు శూ! 
థూ 
ఇదంతా కాదు, నేను చెప్పేమార్లం అనుసరించు, 
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రావణుడు 
నే నింక లాభం లే దనుకున్నాను సశేగదా, మరొక 
ఆలోచన పాపమనికూడా అనుకుంటున్నాను, ఇక 
నీతకోసం వీకాంతంలో అలా కాలి కాషహంగా నుసిగా 
అయిపో తాను, 
ధా 
ఇవా పిచ్చిమాటలు మాట్లాడకు, 
రావణుడు 
శూ నీవు ఎగరవు. సీతాసందర్భనం తొలిసారి 
కలిగిన నాటినుంచే ఈ అన్న పూర్తిగా మారిపోయి 
టై బ్రతుకంతా, ప్రపంచమంతా, నీత్ర, నీత, 
( ఆ కాళంచూనూ నెట్టూరునూ | 
నీత నీత్త నీత ! 
ఫరా 
[తల నిమురుతూ] 
అన్నా , విను, ఇంతగా నిశాశచేసుకోవలసిన అగత్యం 
లేదు. నేను రాముణీ చవేమింవాను, నాజనలో 
ea YU ఆశీ 
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అంత అందమైనవానిని చూడలేదు. నేను అతనికోసం 
వమయినాసశే చేస్తాను. అతనికోసం మహో'బాధ పడుతు 
న్నాను, కాని నీసంగ జే చాలా వింతగా డన్న ది, నీత 
కన్నా అందగ త్తెలను సీవు ఎరుగుదును, 
రావణుడు 
నీవు, ఆసంగతి మాట్లాడకు, నీవు గ్రహించలేవు 
నాలో కలిగినమార్చు, 
తూ 
నవ్వుతూ] 
ఏంవింతగా అయిపోయావు! కాని విను నిన్న 
చాలా సేపు వాళ్ళదగ్గర ఉన్నాను. లత్మణుడు వట్టి 
శుంళలా కనపడతాడు ; వెళ్ళరా దని ఆపుజేశాడుం 
ఇంతలో రాముడు వచ్చి ఆహ్వానించాడు ఎ౨౦త చల్లని 
నునీవన్నా! చాలానేపు గడిపినాము, ఆ లత్షుణు దేమిటి 
ఉత్తకాయ్య ... 
రావణుడు 
ఆతినకి కేవలం అన్నా వొదినలకు పరిచర్య చయ్య 
డమూ, ఏవిధంగానూ వాళ్ళకు గడ్డివోచంత అయినా 


త్త _ఆఖో కం 


బోని కలగకుండా చూడడమూాతే ప్ప వేశేఆఅలో చన లేదు, 
అందుచేత దఖీణ దేశన్గులం మనవల్ల వహాని కలుగునో 
అని అనవసరవుజాగ త్ర పడుతున్నాడు. అతనూ 
బాలా మంచివాడే. కాని మిధిలలో నేను నీతయెడల 
నా వ్రేమనుగురించి రామునితో ఇప్పుతూడండగా 
ఇతను విన్నాడు అదంతే. ఆనాటినుంచీ నన్నూ, నా 
వారినీ అనుమానిస్తున్నా డు, వివావాబంధంతో వ్రేమను 
' ముడిపెట్టిక, వ్రేమతొ ఆ అయోబంధాన్ని సహతీం 
' ఛేదించవచ్చు నని ఆత జెరగడు. ఆర్యత్వంవినా అంగీక 
రించని అతను మన సంప్ర దాయాలలోని ధ రాలను 
గ్రహించలేదు. మన విధానాలు నిష్నావీ కహృదయంతో 
చూడలేడు. 


ధరా 
మరి రాముడు ? 
రావణుడు 
అతని విశాలదృవ్షి "వేరు, 
ర 
థూ 
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రావణుడు 
ఇంతకూ వీసంగతీ చెప్పూ! 


థూ 
నే నక్టడ వున్నంతనేపవూ చూశాను, రాముడు 


నాయందు ప్రసన్ను డే ! 
రావణుడు 
చేను సవును ! 
సప 
థూ 


కాని నీవు అక్టడ వుంశే నమృదువు. 
రావణుడు 
అయితే మళ్లీ వెడదాము రా! 
భూ 

ఇక నేను రాను. నా నోముఫలం పొందే మార్లం చేను 
వెతుకుకున్నాను. రాముడు ఒంటిగా  లభించినప్పుడే 
దర్శించుతాను. కాని, నిన్ను చూడగానే ఒకనగాప్ప 
ఆలోచన తోచింది. 
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"రావణుడు 
వమిటడి )? 
ఫరా 
నీవ్ర ఒకవిధంగా వెర్రివాడవు. ఇన్నాళ్లూ సీ శెదురు 
లేని ప్రపంచంలో చరించావు. ఇప్పుడు వింతగా 
కారి చాపల్యం తెచ్చుకుంటుస్నా వు. 
రావణుడు 
నేను మారినమాట నిజమేకానిి అసలు చెప్పు, 
నీ ఆలోచన లేమిటి ! 
శూ 
ఏమిరా లేదు, శ్రీలకూ పురుషులకూ వ్రేమజీవిశంలో, 
9 J 5 తట Es 
అందులో విసారంగా త్రులను ఈర్ష పా చ్చు. ఎంత 
యెడ బౌటు సహించని ప్రయులక యినా మధ్య రవంత 
యీర్య్యను ప్రవేశ పెడితె, మరిగిన పాలను పులుసువశె 
విరిచి వేస్తుంది ? 
"రావణుడు 
లొను 


ఆఅళోళం ర0 


థూ 
సశేకదా. అయితే సీవ్రు సీతను మ్రైమించావు, నాకు 
రామునిమిద మహామిక్టు వగా ఉన్నది. 


రావణుడు 
అయి తే? 
ఫా 
అందుచేత ఒక్ఞమార్షం వున్నది, మన కిద్దరికీ 
అనుకూలించేడి, నీను ఎన్నివిధాలా సీతను ఉన్లుఖం 
చేసికో లేకపోయినావు, కాని నాకు రానుడు ప ప్రనన్ను జే! 
రావణుడు 
నమ్మ లేనంత వింతగా ఉన్నది 
శూ 
ప్రమ ఆలోచనలకు లొంగేదికాదు. ఈవికేషపూ 
లను అన(యం చేసేది హృదయంశకాని మేధస్సు కాదు, 
రాముణ్ణి నీవు గ్రహించలేవు. నేను చెప్పినట్టు విను, 
రావణుడు 
[ఆలోచన గా 
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వా 
నేను రాముతో దూరంగా తీసి, నీతకు ఈర్య కలి 
గించు తాను ఆసమయం నీకు వార్త చేస్తాను, “స్ట వ 
యితీరఆలోచనా తేకుండా సీతను లంకకు తరిలించు, 


"రావణుడు 


లాభం లేదు, నీవ్ర చాలా పొరబాటుపడుతున్నావు, 


థూ 

ఇది ఒక్ట_కే మార్గం. ఇదివినా మరొకటి లేదు. నీవు 
న్‌ శ్రీస్వభావాన్ని ఎరగవు. నేను చెప్పినట్లు జరిగించు. 
వ్‌ బాలా బాధలుపడుతున్న ది రామునితో. అడవులూ 
నదులూ, కొండలూ ఎంత అఆకర్షిస్తూవున్నా ఆమెకు 
ఒకి కప్పుడు, ఈ రాముడూ ఇతని వింత ఆసలూ బాధ 
గానే ఉంటూవున్నవి. నేను పొంచి విన్నాను, నీత 
అంటూన్నది; మనం ఇట్లా వ్రేమజీవితిం గడుపుడాము, 
ఇంక ప్రజలూ బౌధలూ నొద్దని, రాముడు ఒక దీర 
పన్యాసం ఇచ్చాడు. తా నేమో ఈనీత అమృతప్రవా 
హంలో కొట్టుకుపోతూవుంకే ఎ క్షడనుంచో ఒక వేలు 
వచ్చి “జాగ త్త ! నీవు నీ ఆశయానికి దూర మా కావ, 


అశోకం ర్‌2 


సీ ఆశయాలను సాధించడానికి సృష్టికల్పించిన ఒకశ కి, 
వ్‌, స్‌క్రు శ్రమ పొరలుక పఫతూరాన్న ది, జాగర్త [9 
అంటుందట ఆ వీలు, 


రావణుడు 
[అస్రకతో] 
సరే సీత యే మన్నది? 
శూ 


సీత వమి అనలేదు. _అతనిఉపన్యాసం ఇంకా 
వూర్తికాలేదు. ఉపన్యాసం ముగింపులో అన్నాడు; 
సీతా నీకు జీవితంలో ప్రేమ ప్రధానమై తే భ్థొలిక 
జీవితం అనుభవించడములో అద్వితీయుడూ, తన 
సమ స్థం అర్పించి నిన్నే సర్వస్వంగా ఎంచుకునే రావ 
లబుడే సీకు తగినవాడు... 


రావణుడు 
[ తొందరగా] 


శూ, ఇది నిజమే, నిజమేనా? 
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ధా 
దినిలో ఒక్ట_మాట నాది లేదు. అందువేతనే ఇంత 
ధైర్యంగా చెప్పుతున్నాను, 
రావణుడు 
కాని ళూ, నీత ఏమన్న ది? 
ఫా 
ఆమె జవాబు చెప్పటంతలో సీన్ర “సీ క్రూ రామా” 
అని కేక వేశావు, 
రావణుకు 
ఇదంతా నేను వచ్చేముంటదేనా ? అయ్యో నీత జవాబు 
చెప్పకుండా దురదృష్టంగా వచ్చాను. ఆజ వాబులో 
నాజీవితంభవివ్య త్తంతా ఇమిడి వుండును. ఎంత... 
[నిట్టూరు సాడు, 7 
ధ్యా 
జవాబు వచ్చిన ప్రే ! 
లు 
రావణుడు 
ఏమిటి, వమిటి, వ మని? 


ఆళోశం ర్‌ 


ఫా 
“ఈగంభీరస్వరం ఎవ్యరిడి?” అన్నాడు రాముడు, 
సీత వెంటనే *రావణునిది అన్నది, 
రావణుడు 
(ఆనందంతో ] 
నిజము, శూ, నిజమేనా? నాకు వొళ్ళు తెలియ 
డము లేదు. నిజమేనా శూ? 
[పక్కనున్న ెట్టుమిదికి వొరుగుతాడు] 


స్త్‌ 

విను, ఇప్పుడు సొమృసిల్లడము స 
[భుజంమిద చేయివేసి] 

నాకు ఆశ పూ ర్తిగా కలిగినది అప్పుడే, నీతది చాలా 
గభీరమైన వృాదయం. ఆలోతులో సీ వున్నావు. మగ 
వాళ్ల శే వివాహాం ఇవి (తమైనబంధం అనే పాడు 
పాటింపు. స్రీ పాంగా ప్రే వేమ "ఏక్టడవుంశే అటు వాలు 
తుంది. నీత, ప్రజలకోసయూ, వివాహబంఛానికీ, 
స్వచ్చమైన ప వేవును తిరస స్ట్రరించదు, ఆ రాముడు ఇెంత్‌ 
నోండకపో కే ఆమెను "నీవు విడదీసి లంకలో ఉంచి, 


ర్‌ర్‌ అశోళం 


సీవ్రేమ నంతా చూక్కి సర్వం మరివించగలిగ కే ఆమె 
నిన్ను గ్ర పిాాంచుతుంది. నిశ్చయం, ఒంటిగాఉజన్నా 
రాముకి “ను లభ్యంచేసుకుంటాను. ఇంతకన్నా 
మార్గంలేదు, 
రావణుసు 

[దీర గొ అలోచించి] 

ఖు 

నాకు మహో కలవరంగా ఉన్నది. 


నీవ చెప్పినదంతా ఆకర్తిస్తూన్న ది. కాని అంత 
చలనంలేని మనుష్యులే, మేరువుశే, వాళ్లలో ఇంతటి 
మార్పు కలుగుతుందా అని ఇంకా సంశయంగా వున్నది. 


ఫూ 
అన్నా! ఇది ఆలోచలనకు తెములదు. నేను చెప్పు 
తున్నా విను, ఈ సమస్య, తెంవుతో ఉద్రేకంతో, హృద 
యం కల్పించే ఆవేగంతోనే కాని, బుదితో ఆలోచ 
య్య 
నతో కాదు. కలకాలం ఇలా నీత, సీత, నీత, అంటూ 
కలవరిస్తూ, నీరసిస్తూ, రాజ్యం సమస్తం విడిచి ఇట్లా 
శల్యం కాకపో శే, బక యత్నంలో ఆమెను సంపాదించు 
కొ నేందు శే ఎందుకు జ దూకను? ఎందుకు ఈనీరసం ౫? 


'అశోకం ర్‌కి 


ఇక ఆలోచన మాన్యు హృదయం సూటిగా ఎటు పొడిస్తే 
అటు కన్నులు మూసుకొని దూకు! సీతను నీ వశం 
చేసికో ! వీ, ఇంతేతీ వ మైన ప్రేమతో యాతన పడుతూ, 
సమ సమూ అందుకు త్యజించిన వానిని మూసి కరగక 
మానదు ! మోడుకాదు, హృదయంగల ఈ! 


రావణుడు 
[గంభీరంగా] 
శూ ఇక ఆలోచనలేదు. కన్నులు మూసుకున్నాను, 
సీప్రోద్బలం అయస్టాంతములా ఆక ర్షిస్తూవున్నదది. ఎతు 
కంతా ఒక్ట జూదం “ఆడి వేసాను. ఇది నిర్భయం. కను, 
ఆలోచనలశతేదు ! ఆలోచన వీలులేదు... 
సీత ప్రే మో, సర్వనాశన మో ! ఇక వేశీలేదు! 
జీవితం, నావృాదయం, ప్రపంచం, అంతా మారిపోతూ 
వున్నది... 
ఇక ఆలోచన లేదు... 
ఇది మహాప ణఇయమో, మహాప భయమో ! 
J) లీ 
నాకు రెండూ వొక్ట కు థూ! 
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నిర్ణయం! ఇక ఆలోచన వొద్దు ! కన్నులు ఇక తెర 
వను యై నాకు సీత, వనాటికీ నీత, అంశే! అందుకే సమ 
సమూ, నిర్ణయం శూ నిర్ణయం. 


భయంకర మెన నిరయం! 
Be టన 


భ్రూ 
అన్నా, ఏమో భయంలేదు. సర్వం శుభం, 
రావణుడు 
(కౌగిలించుకుని ] 
శరా సీరుణం తీర్చ లేను ! నాకు ఎంత చారి మూళించి 
నావు! నీకు కృతీజ్ఞుల్లి ! 
శా 
ఎందుకు ఈవె ర్తి. నేను వా _రచెయ్యగానే రా, 
she వెంటనే నాకు సహాయం సంవు, ఇక 
నీత నీది, అశ ద _,. 
LJP 
రావణుడు 
శూ! నిర్ణయం. వొళ్ళంతా చెవులుగా వుంటాను 
నీ వారకోసం, వార్త చెవినిబడిన మరునిమివం నీత 
లంకలో,,, 
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చూ 
అదీ నా అన్న ధీరత్వం ! నేను పోతాను, రాముడు 
ఒంటరిగా విహారానికి కొండలవై పు వెళ్ళేసమయం. 
రావణుడు 
నగా జాగ్రత్త ! చేను వెడ తాను, 
[నిద్ర రాతల] 


[ తేర, వడీదుడుకు గా] 


అంక 


i 


[ఆశోకవనం. అంతటా ముఖ్యంగా కనిపించేవన్నీ ఆశోశాలే. 
ఒక చానికి ఇంకొకటి కనబడకుండా వలయాలుగా దారులు పూపొద 
లతో పూవుటిళ్ళతో ఏర్పాటు. (ప్ర, తిమలుపువద్దా చెట్లతో లీనమై 
పోతూన్రన్న మరకత వేదులు, వసంచుధ్యమా శ్రీం వలయం దాని 
చుట్టూ “తెలిపువ్వులపొదలు, మధ్యను ఒకు అతో. ఆచెట్టు 
చుట్టూ మగక తేది, అవేదిమిద సీత కూర్చుని ఉన్నది] 


రావణుడు 
శ శ్ర వేశించి: ఆందోళనతో ] 
నీతా! 


[తలయొ త్రి చూసుంది] 
ఎన్‌ నో 
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రావణుడు 


సీత 
రా! ఇలా రా! కరార్యో | 
[రావణుడు కూర్చున్నాడు. ఏమి మాట్లాడలేని స్థితిలో ఉన్నాడు] 
నీత 
ఎందుకు అంత తొందరపడ్డావు ! అంత్‌ తుఫానులా 


అయిపోయి ఎందుకు నన్ను తీనుకువచ్చాను ? +... 
దీనిపర్యవసానం ఎంచుకున్నావా ? 


రావణుడు 


ఎంచుకున్నాను వేసుక యుద్ధం, . . రావణసంవారణ ,,.- 
నీ రామజయం ... 
లే 


శీను నిన్ను చూసింది మొదలు నీకోసము పరిత: 
వంచాను, నాటినుంచీ నీవు నా నీరస మైనావు. జీవితం 
లోని ఉత్చాహమూ బలమూ సడిలి బతుకంతా నీవే 
వాంఛగా మారినది.నిన్ను పొందడానిక న కుమిలి కుమిలి. 
ని న్న పహరించాను. రాముడు ఇది గ్రహించడు, గ్రహిం' 
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చినా సీకోసవమూ, ప చాడీ వసాడు, నా 
హృదయ 'జార్చల్యంతో నావే మతో చేను మరణిస్తాను, 


నీతకోసం రాముని త. మరణం! నాకు అంతే 
చాలు అప్పుడెనా సీవ్ర గృహీంచు తౌొవు,.. 


ఈ సితి దాటి, సీ కనుచూాపులో లేకుండా బ్రతుకు 
ఎందుకు నీతా? స్‌వు చూస్తూండగా, నీ కోసం, భ్‌స్తమై 
పోతాను, ..ఇాలు ! 
నీత 

ముందు ముందు నీ ఇంత అపఖ్యాతి కలుగుతుందో 

ఆలోచించుకున్నా వా i 
రావణుడు 

ఆలోచించుకున్నా ను, నాకు తెలుసు; చరిత్రలో 
నన్ను క్రూర రాశ్షనుణ్ణిగా, భయంకరంగా, నిరావినౌరు. 
దుర్శార్గపువృ త్తి త్రిత్రో నీచమైన కోరైతో వాకు 
పవి పంగా =a మా వివావాబంధాన్ని హం. 
నిన ఎత్తుకుపోయినా నంటారు; 


కాని ఎరగరు, నిన్ను సందర్శించిన శ్షణంనుంచీ 
తగి నాద్భ పీకి ఒక క్రొ త్తవికసన ఇచ్చింది అని 


ఆశోకం 62 


కాలాంతేం ప్రజాదూవణకు నన్నుగురిగా నిలుపుతారు. 
నానీతి గ్రృహించరు... 
అయినా స్‌, ఆలాగయినా నీతారాములతో నా 
వేరూ కలిసిడంటుంది. పోస్‌, దుర్థార్గుడ నె అయినా 
మోకు నిరంతరవరా ఖ్యాతిని కూరుస్తూ మికథలో 
ఉంటాను, నీవేరుతో నా వేరూ కలిపి కలకాలం పలు 
కుతూ వుంటారు. నాకు ఆ తృ విఅయినా చాలును |! 
[దుఃఖంగా | 
సీత్కానావాదయాన్ని ఈపాటికై నా గృహించావా ! 
నీత 
ఏమి ఎందుకు గ్రహించలేదు ) ఈ నాడేమి, నిన్ను 
ఎప్పుడూ సరిగ్గానే అర్థం వేసుకుంట్ను నాము కాని... 
రావణుడు 
ర్‌ 3 మ చ్‌ బగ షె 
నత, ( ఉన్మత్తుణి వోని వేస్తూఉన్నది నన్ను, 
సీత 
కాని ఇంత తెంపరితీనంతో వృథాగా... 
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రావణుడు 
సవ్ర లేనిచే జీపించలేను అనుకున్నాను. మరణం 
ఆకర్షణ ప్రారంభమయింది, అందుచేత కన్నులు 
నూసుకుని అన్ని టికీ తెగింపుచేసుకున్నాను, 
సీత 
ఎందుకు... 
రావణుడు 
వమి చెయ్యను నీతా ?చే నెంత దహించుకుపోతు 
న్నానో గ్రహించలేవూ : 
నీత 
[తల ఊపుతుంది 
రావణుడు 
శీను ఈ జీవితంలో ఎంత కాల్చుకుపోయాను, నా 
హృదయ శాంతికోసం ఎంత తల్లడిల్లి పోయాను సీతా! 
ప్రపంచమం కౌ అన్వేషించాను .., 


ఇంత చల్లని శీకరవెంనా తగలలేదు. ఎన్ని సౌంద 
ర్యాలను స్వాధీన పరుచుకున్నాను. కాని వ సౌందర్య 
మైనా ఒక్టతృటిమా శ్ర మే కన్నులు మిరుమిట్లు గొలి పేది, 
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మళ్లీ బ్రతుకంతా అంధకార మైపో యేది. ఎందుకు నన్ను 
i బయట పెట్టుకున్నానా, అని పరితపించేవాడిని. 
ఈ తళుకులూ ఈ తమాషాలూ కావు నావేదనకు తృప్తి 
అని తెలుసుకున్నాను, 
నీత 
రావణా ! 
రావణుడు 
వీతా నామోద జాలిగా లేదూ! 
i సీత నిట్టూరుస్తుంది ] 
పీతా, సీకు బాధగా ఉన్నానా? నీకు అపచారం 
చేస్తున్నానా ! 
నీత 
[బాధగా] 
కాదు, ఎందుకు ఇంతే తొందరపడ్డావు ! 
రావణుడు 
ఇక భరించ తేకపోయాను. ఈవిధంగా ఎంత కాలమో 
భరించలే ననుకున్నాను. నిన్ను పొందడాని కని 
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నా బతుకూ, నా క్రీ న్రీ, నా రాజ్యం నా సమ స్తం 
జూదమాడిషేయవలె ననికించిండి. నీతా! నా శేటూ 
తేలియడం లేదు. నీవు నాకు అరంకావడంలతేదు. 
అంతా అయోమయంగా ఉన్నది. 
నీత 
ఎందుకు ఇంతజాలిగా అయిపోతున్నావు ! 
"“రానణుడు 
సీతా నీహ్ఫుదయం విప్పవూ? నన్ను గృహించవూ?! 
నీత్ర 
రాముడు ఎంత వాధపడ తాడో ఆలోచించావా? 
రావణుడు 
[ఎంతో బాధతో] 
అబ్బా, వమి చెయ్యను నీతా) 96 902 మొన్న 
పంచవటిలో మిమ్మల్ని చూశాను, నీవు న న్నెంత ఆద 
రెంచూామవు |! అబ్బా, రాముడు ఎంతే ఆదరించాడు 1444 4.4, 
మో ఆతిథ్యం, ఆనందం, మో అపూర్వ వేమా, నన్ను ఎంత 
ఆక ర్ధి ంచినవి. ఆ సందర్శనం చాలు ననుకున్నాను, నిర్మల 
శ్యుమసరూపం దర్శించాను అనుకుని, 
సాల 
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ఆ పటం గుంజెల్లో దాచుకుని, అట్లాగే లంకకు 
బయలు చేరాను, కోశైలన్నీ జీవితంలో రద్దు చేసుకుని, 
నో బ్రతుకు ముందుకు భూూసుకుంకు అంతా భూన్యంగా, 
ని స్తేజంగా, యెడ తెగని శూటగా కనిపించింది. పపం 
చంలో డన్న విలువ అంతా నాగుండొలలోఉన్న పటం 
లోనికే చేరుకున్నది. ఇది పటబేప చే చూసుకుంటూ 
జీవితేమంతౌ గడుపు లే చాలుననే దృఢనిశృయంతో 
లంకముఖం పట్టాను. 


é 


సీత 
అప్పుడు ! 
రావణుడు 
అప్పడు మాచెల్లి కనిపించింది. కనిపించి నాహృ 
దయంలోని పటం లాగి వేసింది; నా దారి మళ్ళించింది. 
సీమాటలు విన్నదట. నీ హృదయంలోతులో నేను ఉన్నా 
నన్నది. 
నేను పూర్తిగా మారిపోయాను, నాకు స్వార్థ పరత్వం 
కలిగింది. మళ్లీ బతుకులో మంట లేచింది. ఇక ఆగలేక 
పోయినాను. కన్నులు మూసుకుని ఒక్ట వేదనతో నిర్ణయం 
చేసుకున్నాను; 
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బతుకు తే నీతోజీ, లేకపో లే మరణించడం నీకోసమే. 
ఇప్పటేకీ నీవు గృహించకపో లే, దక్‌ వొళ్ళు తెలియని 
దూకుడులో ~~ సమసాన్నీ టంట న. ర్తి 
పాదాల (క్రింద జేర్చి, నీతను జవీంచుకుంటూ భ స్తీభాత 
వైపో తాను, అప్పుడైనా ఆబేవి ఆభ స్మం ఒక చిటిక 
తీసి నొసటను పెట్టుకోదా ?.. 


నీత 
[చాలాసేపు ఆగి] 
అశ్చా, ఎంత తెంపరిహృదయాలు మోవి ! 
రావణుడు 
[సీతకన్నులలో కన్నులు పెటి చూస్తాడు, ఆత్రుతతో] 
నీత 
[ఎకొడనో ఆలోచనతో] 
లా 
నాపం, మిచెల్లీ ఎంత పరాభవం టర్చింది ! 
రావణుడు 
నీతా ఈ సప్రణయజీవనానికి పరాభవంలేదు, ఐవి 
పరాభ వాలు కావ. నీవు ఎరగవ్లూ ) 
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నీత 
రావణా, ఇట్లా కవరాడ్తు ! 
రావణునికళలోలోపలకు చూసుంది. రావణుడు ఆచూపుతో 
జరిగా అయిపోతాడు] 


ఎందుకు నీ హృదయం నను గృహించలేదు అనుకుం 
తావు ! 
= తెలియకుండానే ముందుకు తాడు] 
చవ నిజస్వరూపం గ గపించు ! చూడు. 
(హు 


కప్‌కు అ దారెచూపింది; 


ధన్యుడివి | 
రావయిడు 
[అప్యాయంగా] 
“నీతా! 
నీత 
[సమదిగా] 


నీవు చప్పినది సత్యం. ద్రేమకు పరాభవాలు వేవు. 
సవ కష్ట దాయిని ! 
లో 
ను లు రి! 
[నిశ్వోపేన్నూ అర్థానికి ఆంద నిచూపు చూస్తుంది 3 
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రావణుడు 
[దీర ంగా ఊపిరించి తల వొంచుకుని, లోపలనుంచి పలుకుతూ 
న్నయ్‌ 
ట్టు ] 
సీతా, సి వింతకన్నులశె పు తగిలిననాటినుంచీ ఈ 
జీవితం ఒక వెర్రిఆ వేదనగా అయిపోయింది. భాధలో 
సుఖం అవగావాన అయింది, 


సుఖాన్నే గాని యెరగని రావణుడు దుఃఖాన్నే అన్వే 
వంచడం నేర్చుకున్నాడు; దుఃఖంలోని గాంభీ ర్యాన్నీ, 
లోతునూ, నీ వరంగా పొందుతున్నాడు! 

సీతా, ఈనాటి ఈజీవితం ధన్యం ! ఇంక బ్రతీకను 
నీతా! ఈసితి దాటి బతుకు వొదు. 

థి ల ద 
నీత 

| వొణుకుతూవున్న కంఠంతో, అతిజాలిగా] 

రావణా! 

రావణుడు 


[తలయొ త్రి చూస్తాడు. అతనిచూపు నీశకన్నులతో అతుక్కు_నిపోయి 
నట్టు అయిపోతుంది] 
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[తగా 
సీతా సీతా, నీతా! ఆ కన్నులు నావి కాకుంశే 
జీవించ లేను. పీతా! నవమి సృృష్టరహాస్వ్యాల విపష్పులు, 
ఏమి వెలుగులు నీకన్నులలో, చం దికాళీకల నటనలా, 
గుండెను వూడ్చి వేసే ఉగ్తప్ర పర హోలహా 
అమా, అమృశకేమా, అతు వై l నీతా, సీయిష్టంవచ్చి 
నట్టు నడిపించు ! నీ ఛానిసను...... 
నీత 
కలత లేని కామంకన్నులు విప్పు రావణా! నన్ను 
పూర్తిగా గ్రహించు | 
రావణుడు 
నీతా! గృహింవునకుఅందని మార్పు వదో కలుగు 
తూంది నాలో, అబ్బా, నీకన్నులు ! ! ఎన్ని ప వ ర 
నాలు గులాబీ చిచ్చులతో మరుగుతూఉన్నప నీకళ్ల ళలో 1 
ఎన్ని వాంఛలు దగ్గమై మరిగిపోతూన్నవి ఆ మంటలలో ! 
వమి ప్రణయ తాండవం! 
సీతా ! నీలో ఈరావణుడు ఇక దగ్ధమైపోనీ . 
సీతా! నీ కన్నులలోనుంచి నా కన్నులు...తప్పిం 
చనూ లేను... అర్చించనూ లేను., 


ఖీ 
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[కన్నులు మూనుకోబోతాడు. సీత రావణునిబేతులకు తనవెయ్యి అడ్డు 
పెట్టబోతుంది. రావఖునిచేతులు క్రిందకు దిగిపోతవి] 


నీత 
కలతపడక టై పాంంచు రానణా! ని న మన 
స్పుతో నిశ్చల మనదృష్టిక న ల సత్యాన్ని ! 
రావణుకు 
వమిటి సీతా? 
నీత 
అంగీకరించగలవా హృదయంలోని విశ్వ ఫణ 
యాన్ని ? వ పురువుడైనా అంగీకరించగలడా ! 


"రావణుడు 


నీత 
రానా సృష్టిరవాస్యం సీను గృహించి అంగీకరిం 
చు తే ఇప్పుటి నీదృష్టై తారుమారు నో పోతుందేమో ? 


రావణుడు 
[ఆందోళనతో 
నీతా! నాకు నూతన తేజోమా ర్హాన్ని po 


న్నావా?సి నీతా, నన్ను నడిపినావా ఆదారిని!?, 
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న్‌త్ర 
[ధీరంశా] 

రావణా, స్వార్థ మెరగని సుమ వురుషులకు జోహో 
సీత మేమో? శావలెననే కో శై లేని వేము మగహ 
దయం ఎరగదు. 

సుప వేరు. యీ ఇచ్చి వే నేవ్రేమనె ఎక్కువ ఎరు 
గును. కావతెనచే వ్రేమవాంఛ ఆమెకు తేర్థువ, మాత 
తంలో రవాస్య మే ఈ వింతేప కృతికి కాొరణమేమోా ! 

5 ౨ ౮ న & 

వ్రేమించిన బృమకు ఆదరణ చూపని ఆఅప్రాదయం 
ఉండదు. అది న్రేమించిన మగగుంజెలకు ఈ ర్యా కారణం 
కూడా, పురువుడు శ్రీలోని ఈ విశ్వసందర్శనానికి 
ఆగ లేడు. ఈ వెశాల్యంలో ఆ చిన్నబుచ్చుకోదగిన 
జెనెడుస్వార్థం నింద్య మాతుంది. 

[రావణుడు శీతను చిరిగా చూసూ నిటూరు స్తాడు] 
అవీ A) pen) 

రావణా! కోరవీడి ఈ ప ణయప పంచంలోనికి 

లా శ్‌ టే 
“రాగలవా ?! 

ఈ శరీరంఅంచులుడాటిన ప్రణయంలో రాముడొా, 
రావణుడా, అనేపశ్న ఉంటుందా? రావణా కదులు! 
ఇది గహించు... 

లీ 
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రావణుడు 
| గాఢంగా కన్నులు మూనుకోని | 
నీతా ! ...... మారుతూవుండి నాలోపలి 
సమస్తమూ...నా మెదడు గ్రహించ లేన పరివ ర్హనంలో 
పడిపోతూవ్రంది ... 
నీత 
రావణా, ఇటు చూడు! 
రావణుడు 
స్‌ గన్నులమత్తుచూపు నాగుంజెలలో ...... నీతా, 
నీతా, సీతా! నీ యిచ్చలో, ప్ల నిర్థాణంలో, ఇంకొక 
రావణుడు అయిపోతున్నాడు ,..,..సరే నీశ్కా నీ 
యిష్టం... 
నీత 
ఇటు మాడు రావణా! 
రావణుడు 
[ వెరిగా] 
చూడ లేను సీతా! చూడ లేను, నీ చూపుస్పర్శల 
ఆకర్ధణకు ఈశరీరాన్ని ఆపలేను; అర్చించనూ లేను. 
[సీత రావణునిచేతులు కళనుంచి తీస్తుంది ] 
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రావణుడు 
| చలించిపోతూ కన్నులు తెరిచి, వెరిగా, బిగ్గరగా] 
gy పి రావుకు Giese. ret = అంతా టల wou 


ఒక్క ఊగు ఊగి ఆమెబేతులలో శిరస్సు పడి, Lu సా ౦గుతూ 
కి ౧దకు ఒరిగిపోతాడు. రావణుసిశిర స్సు అమెపాదాలమోదకు జారు 
తుంది.పీత శాంతంగా రావణునిశిరస్సు తనతొడమిద "పెట్టుకు" టుంది] 


"రాణ 
[కొంత సేపెనతీరు వాతే మూర్భృలో ] 
నీతా! 
[కన్ను అలోనుంచి నీళ్లు కౌల్వలుగా కౌరుతూంటవి, సీతకన్నులలో 
నుంచి శెండుఆ(శువ్రలు రావణునికన్ను అలో పడతేవి] 


రావణుకు 
[30 మూర్భలోే ] 
టు Tal 
సీత 
[విశ్వమంత నిట్టూర్చి, డగత్తిక తో] 


రావణా | 


[ తెర, గంభీరంగా] 


2 


[ఉదయం. లంకౌఫురం పచ్చతోరణాలతోో ఫూలదండలతో, 
ప్రాసీన పాలగచ్చుతో, ఉత్సవంగా ఉన్నది, పురసాథధాలమోాద 
జయపతాకలు అలసం-గా కదులుతూ, జయధ్యానంగాని కోలావాలం 
గాని ఎక్క_డాలేదు, 

సిళ్టుబరః 

Su: రణరంగవామో వ్యం, 

దావాగ్ని లా పెద్ద మంటలు లేస్తూ ఒకగుండం కాలూవున్నది. 
రాముడు మంటపీ దూరంగా దీనంగా ఆందోళనగా ఉన్నాడు, 
అక్షుణుడు రామునికి ఎడంగా కన్నిరుగా ఉన్నాడు, 

హనుమంతుడు బిక్క_మొవాం. 

ఎవ్వరూ మాట్లాడలేని వ 

అన్ని వలే శ్రుడుమా త్రం తీవ్ర వంగా జివ్వూలు చాపుతూ విజ్బృం ఖ్‌ 
సున్నాడున మ హు. పోొమలవ:లె ఇకాలాదూరాన నిలిచి 
చూస్తున్నారు, గుండెలు కొట్టుకుంటూ. అశోకవగం౦ ప్రాంతంనుంచి 
సీత వొన్తూవున్నడి. * ముందు విభీషణుడు తలవొంచుకుని ఎదోబరువుతో 
భూమిలోనికి కుంగిపోతూన్న ట్లు నడుస్తున్నాడు. 
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కీత్రవదనంలోే నూర్య చందు చులలో తేని ఒకవింతకొంతి వికదంగా 

ఉన్నది, ఆమెశన్నులలో గొప గాంభీర్యం, ని రలత, శాంతి; ఆడుగు 

లలో ధైర్యం, సెర్యం, ఆశక్రతో పరికించుతే భూతలాన్ని పవి స్తీ 
con హా డీ 

భూతం చేయడానికి ఆవతరించినటున్న ది. 

సీత సెటచెంగు గోళత్రో సవరిస్తూ అఆగ్నిహోక్రేందగరగా నిలిచిన 
మూలా లం అటి 

రామునికి ఎడంగా ఆగి, మంటలు చూసూ నిలుసుంది, 


శొంచెము సేపు భీకర నిళ్ళబ్దం] 
వీ చ్ర 


లకుణాా నా పవిత్రతేను వ్యక్త న పరచడానివ్‌ అగ్ని పరీ 
తను కోరుకోవడ మే కాదు, అగ్నిలో ఆహుుతిక మన్నా 
చేను ee 
"రాముడు 


[తలవంచి | 


నీతా! ఈ కష్ట పరంపరలకు నాకు దుఃఖము లేక 
పోలే దని నీకు “తెలుసును. రావణసంహరణకు పూను 
కోవడముకూడా విధిగా ఎంచికాని, నీ రామునిహృ దయం 
నిరలమనీ, అందులో సీచఅభీపాయాలకు తావ్రలేదనీ 
సవ్ర ఎరుగుదును. 
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జులు రి చ రు 

వ్‌ మహ త్తరఆశయాన్ని ప జాద్భ్వృలొ cen 
నిల్పవ లెనని ఆదిని సంకల్సించుకున్నా మో ఆ ఆశయం 
కోసమే రావణసంహరణ బాధ భరించాను, *.. 

నీతా, అందుకోసమే... తలి లి 
[రుద్దకంకంతో ] 

థి 

నీతా | 35809 ఇట 98 $963 
[సీత ఏవిధ.మెనచలనంలేని చూపు ఒక్క-తృటి ఓరగా రాముణ్ణి 
చూస్తుండి] 

రాముడు 

[ధైర్యం తెచ్చుకుని] 

నీతా నీ రామునిహృదయంలో బ్వేపానిక్రీ, సంశ యా 
నికీ చోటు లేదని నీకు తెలుసు... 

నీత 
[తేల ఊోప్రుతుంది] 
రాముడు 

ఏ ధర పృతివకోసము, పజలకోసము, నిన్నసాయం 
| ws త 
త్ల రావణుని చితికి నిపష్త్తుఅంటించినానో ఆ కార్యం 
నిమిత్తమే ఇప్పుడు... ,.. 
[గద్గదికతో ] 
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కిప్పుడు ఈ కాష్టాలను రగిల్బాను,. నీతా, సీ రాముడు 
ఫీకన్న ముందు అగ్నిలో ప్ర వేళిస్తున్నాడు, 
సీతా, నీతో నీ రాముడు పరీతలకు పా లవు 
తున్నాడు. 
వీవు పడే బాధలకు ఈ హృదయం ఎంతో కునులుతూ 
వున్నది. 
అవసానదశలో “ఇక నె నా నీతను సుఖ పెట్టు రామా!” 
అని దీనంగా అ, తిమాలిన రావణవాక్యం ఆంనిచిచ్చు 
రగిల్చి నా హృపయాన్ని దహించి వేస్తూవున్న ది, 
నీత 
రావణున్ని అగర్థంచేనుకున్నా వా ? 
రాముడు 
పూర్తిగా అరంచేనుకుస్నాను. వీరుడు, త్యాగ 
మూర్తి ఆతన్ని అర్థం చేసుకో గలగడం చాలాకవమే ! 
అవసానదశలో మూర్భలో, “ప సత్యా, పణయ 
తాండవం !*అంటూ నీవేచే జపించాడు. ల 
నీత 
స్మృతీవచ్చి మాట్లాడినా డా ? 
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రాముడు 


కొంత 'తెలివివచ్చినతేరు వాత, “రామూ, న్నాపెన 
జ్వేషమా, ఈర్థ్యా! అని ప్రశ్నించాడు. ఇది జిగీవ 
కూడా కాదు, ఒకవిధికి కట్టుబడిత ప్ప, మనకు హృద 
యాలలో విరోధం వద్దు, అన్నాను. 
[తలయొ శ్రి సీతను చూస్తాడు; సీత తల ఊపుతుంది, కొను అన్నట్టు] 

రాముడు 
తనక్లీ గ్ర తనరాజ్యం, తానూ వేమార్ప్చణమొ 
లో \) Os 
ఆ చ్రేమఆదర్శ కోసం అటా నాచేతిలో నీకోసం నళించ 
డమే తన ఆశయం అంటూ అదే తన ఆశయానికి 
విజయం అంటూ, 
[నీత నిట్టూరుస్తుంది] 
A) ఇటీ 

నాతొడమోదరాన్న తన తలను యత్నించి కదిపి 
చేతులు రెండూ నామెడచుట్టూ కలిపి “రామా జయం! 
జయం నీకా నాకా? కాదుసుమా. ఇది శ్రమ విజయం! 
నేను ఓడిపోయి మరణించడంలేదు; జయించి ముక్తి 
| “ ఐవీ అచ 1 ద 
పాందుతున్నాను. వ్రేము జయిస్తూవుంది ! ప్రేమలో నను 
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జయం పొందుతున్నాను. అకోకం, ఆనందం, నీత, వీత, 
నీత్త అని సీ పేలే జపించుకుంటూ నిర్యాణ మైనాడు. 

మరణసమయంలో హృదయం విప్పి చెప్పి నాగుం 
జైలు కదిలిపో యేటట్టుగా ... 
[తేల వొంచి] 

క్పీత్రను ఇకనైనా సుఖ పెట్టు ద్ర్మజలు అపనిందలు 
వేసారు. పాటించకుి అన దీనంగా వేడుకున్నాడు. 

నేను అంతర్షతంగా దుఃఖంగా, న. కరిగి 
పోయాను. పంత ఆదర్శ ప్రాయు డె న ప్రీయుడు ! 

ఇంకా ఆరిపోకుండా-ఈమంటను స్ట రగులుతూ 
ఉన్న రావణకాష్టం క నలుతూవున్న కన్ను లతో “ద్పక్ట 
నైనా సీతను ముప పెట్టవా?” అనే మంద లింపుతో నన 

వహేంచివేస్తూఉన్న ది. 

నీతా ! రావణుడు సజీవుజే అయివ్రుంకు ఈ అగ్నిని 
తన కన్నీటితోనైనా ఆన్పేవాడు ! 
[కల యెడ) 

| బతికివున్నట్టయి తే... ఈ అగ్ని పరీకు కు చాలా బాధ 
పడేవాడు. 
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[త అ వంచి] 


ఇొన్కు చాలా బాధపడేవాడు. 

[అగ్నిలో ఈ వేశిస్తుంది. కాల్చడానికి దూకుతూవున్నట్టు కాకుంణా 
అన్ని, తనకు కలుగుతూఉన్న అపూర్వగారవాన్ని అనందంతో 
ఆహ్వానిస్తున్నట్టు వేయిటేతులు చాఫుతుంది] 


[తెర ధీరంగా] 


ఇ 


ప్రాణస్నేహితుడు 
వూ 
మొక్ట పాటి రావుమూూా రిక్‌ 


అంకితం 


వ్ల 


రామూ రీ! 
ఇక. ఛు 


ప్రేమ, త్రీ _వమైనత పస్సుగా ఎంచుకుని జీవించ యత్నిం 
చావు, ని "సలమైన ప్రేమకు ఈర్ష్య లేదని నిరూవించి 
నావు. ననాడు అటువంటి ప్రేమకు ముమకారంతో కూడిన 
ఈర్ష్య కీతో అడ్డుగా తోచిందో, ఆనాడు శరీరంలో 
కలిగిన నీరసాన్ని నిరసిస్తూ ఆ పాడుకళేబరాన్ని “వడ 
కని కరముతో” తొలగించి నీ వ్రేమజ్యోతిని ప్రపంచానికి 
వెలీగంచినావు, 

నీవు చేసింది “ఆ _త్రవాత్య” కాదు - మహాత్యాగము ! నీవు 
జీవించడమా, _ క్రేమ జీవించడమా ! అన్న సమస్యకు, 
“జీవించవలసినది ప్రేమే!” అని, సీను నిర్యాణమైనావు. 
ఈక్ఫ్ళతికి సీ వే భఖ రృవుం 

తుప్పుపట్టిన ధర్శ(?) బంధాలకు కట్టుబడిన పొత 
సంఘమూ, నిండుసత్యం లేజన్సు భరించలేని నూతన 
సంఘాలూకూడా నిన్ను చూసి భయపడినవి. అంతే 
కాదు. నిన్ను ఒకరాతసునిగా నిరూపించినవి, 


మొదట సంభఘనంస్థారానికి సీతో వేయిచేయీ కలిపిన 
_వాశే నీకూ పది శిరస్సులు శల్పించ్చి నిన్ను భయంకరు 


bean నిన్ను గృహించలేదు. మెగా నీ జీవితం 

లోని చినిచిన్ని భాగాలు తీసి అపార్లాలు కల్పించింది. 

పీవో, సర్వం వేవువయం చేసుకుని, “వమా నతుడవె, 
WU WU శ్రి యల్‌ 

సమక బతుకు తపస్సుగా అర్చించి దహించుకు పో 

కన స 

యాను. 

సీ సత్యాన్ని సాధించావు ! 


శ్రమ నట రాజవమరా _రిఅయి తాండవి చే స్తే, ఆ పృళయానికి 
గో స్పిచ్చి భ న్షమైపోయావు ! ఆ భస్మాన్న యనా ఒక్ట_ 
చుక నొసటన బొట్టు? పెట్టుకోడానికి" జంకుతున్నారు 
ఇంకా, 


నీకా, ఈ కృతికి నాకూ ఒక బంధం ఉన్నది... 
ఈ కృతి నీకే! 


సీ 
ముద్దుకృష్ల 
ద లోకా 


అర ఆం 

సింహావలోకనం 

శామాయళణాన్న్ని 'శీవలం పూజాపదార్థ ౦గా యెంచి చదవడంకూజా 
అవసరం కాదని, దేవుడిగదిలో ఇట్టి? విగహాోలతోపాటు దానికీ ఒక 


నమసా్క_రం పడవేసి, మోక్షానికి ఒక మెట్టుగా భావించే మెదడు 
(ప్రయోజనంలేని సనాతనులతో నాకు నిమిత ౦ లేదు. 


“వీక్రవంటి భార్యిఅనీ, “రామరాజ్యంి అనీ, వీటిని నిత్యలమ్యూ 
లుగా చూసుకుంటూ ఆఆశయాలను దై నికజీవికంలో అనుసరించ య 
త్నించేవారూ, సీతారాముల జీవిత చరిత్ర ఆర్హయుతమని ఎంబేవారూ 
ఎవి నా ఉంటే వారికోసమే ఈ. వాత, 

వీరిలో కొందరు కంతా వ్యాన్నాన రంల చేయబోయే ముఖ్యఆ డే 
పణల మూడు: 

1 6వాల్మీకి అంత ఆద్భుతంగా నిర్మించిన రామాయణాన్ని తోచి 
నట్లుగా మార్చడనూ కీలని, 

2 “ఉత్కృష్ట ఆద రాల గా ఏర్పడిపోయిన వీశా రాముల జీవితా 
లకు ఈవిధంగా “నూతన ఆర్థకల్పన చేస్తే, నిర్ణయంగా ఒకదారిని యాతి 
న్తూడాన్న జాతిని వృథాగా ఆందోళనలో దించడంకాదాశీ? అని, 

8 “ఎంతషానుభ్గూతి ఉన్నా తనను (ైపీమించిన పరఫురుమునితో 
సేనాంగా (పవర్శించడకూూ, ఏ అవస్థలో ఉన్న ప్పటికీ ఆతనిశిరన్సు 
తస తొడమిద చెట్టుకోవడమూ సీఠ పవిత్రతకు లోపంకాదా +” అని. 
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1 మొదటిఆకేపణకు జవాబు; కవి నిరంకుశుడు, ముఖ్యుక ధను 
మాతం ఆనుసరించి, ఆ కథక అర్థాన్ని క ల్పించడంలోనూ , కధ పరో 
జనాన్ని ఎంచండంలోన్యూ, సంపూ స్వాతం త్యాన్ని కీసి కేగలడు, 


వాల్మీకి మవాక వే, ఆయన కళాసంపతి త్తిడాత్కృస్ట మెనజే! 'కొని, 
అంత మా(తౌన రామాయణాన్ని విమర్శంచడమూ, ఆయన సృష్టికీ 
భిన్నంగా యత్నించడమా తగాదా కాదు. ఆ కాలానికి ఉ క్రమంగా 
కనిపించిన ఆశయాలను కథళాో చొప్పించి. ఆ కథలోని వ్య కల జీవి 
తాలు ఆదర్శ సాయంగా ఒప్పించడంలో వాల్మికికి ఎంతేవాకోో_ 
ఏ కవికయినా ఆంతవాక్యూ... ఉన్నది. 


ఇంతకూ, రామాయణం  ఆసేతుపామూచదఠలం (పజాదరణ పొంద 

డానికి కవిత్వం, కళ, ధర్మం, చర్శితాత్మక మైన ఇతరనివయాలూ 

"కాశ ఆండు విశేషాలుకూడా ఉన్నవి. ముందుగా వీటిని నిమర్శిసాను. 
దీ 


1 నుందరకౌండలో మూకీ సాధక మన బ్రీజూ& రాలు ఉన్న వని; 


దినిని అంగీకరించినవారు రామాయణ :లాోని కళాక విత్వధరాదులత్‌ 
నిమిత్తం లేకండా సుందర కాండను మంత శాస్త్రంలో జనుకట్రిలే 
ెలినై నప చే. కొని, ఆ కారణంవల్ల మాత్రమే రామాయణం పోరిదు 
తూన్న ఉత్స ముతక అర్థం కానేరదు. 


2 రాముని పుటుకకు న్రార్య మే ఈ కృతి ఫుటినదని ; 
ళు ల 


త పరువు హెచ్చిసున్నాము అనుకుని ఆయనకు ఇటువంటి 
పవాదు కల్చీంచిన దురదృష్ట్రవంతుల శే ఈ ఆపఖ్యాలతిసి వొదిలివేస్తే 
అ న్యాయంశేసీనవాడశు జఊెతాను. ఎందుచేత నంటే : 
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ఒకందుకు (వానీనకథ అయినప్పటికీ తీ ఉఊత్తమలతయ్యాలు 
చూపి ,ధర్మా ధర్మ నిర్ణయం చేయను యత్నించి, ఆదు కకల్పనలతోనూ 
కమ్మని క పిత్వపోక డలతోనూ కథను పోషించి, రామాయణాన్ని 
నిర్మించ డములో వాల్మీకి మేధాసంపత్తి గోచరినుండి, శామాయణం 
రామునికి ఫ్రూర్యమే కల్పిత మెనకథ తమేనట్టయితే, అంకటిమవోక వీ, 
అంతటి కళాళశీలీ అంత మేధావీ అయిన న 'ల్మీకి ని ర్మాణంలో లోపా 
లున్న నాయకుడు సృష్టి కావలసీన అవసరం శానరాదు, 


వాల్మీకి పరువుసంగళ విడిచి నై అభిప్రాయాన్ని ఆలోచిచకళలె 
నంెకే, నంజ ర్భానికి కొంతవరకు పోయ్‌ ఒకజ వాబు చెబుతాను. 


ఇంగ్లండులో ఒక కథకుడు నవల (వాకాడు. కొంత కాలమైన తర 
వాతి అ నవలను ఒక(ఫెంచిమ్ర్ర్రీ చదవడం తటస్టించిసది. |ప్రతిపుట 
లోనూ తనజీవితమే కూజా తప్పకుండా _(పతిబింబిత మెనది, తేన వర్త 
మానసితివరకూ ఆ కథ అన్నిటా సరిపోయింది. మిగతాకథను ఆతి 
ఆతుతతో ముగంచివేసింది. అఆనాడుమొదలు ఆమైజీవితం ఆ నవలలో 
విధంగానే అయిపోయి, ఆ సవలలో తీర్చువలెనే దారుణంగా ముగిసింది. 


ఆ నవల శనకో (ప్రాణాంతక మైవది అని ఆమె చనిపోయేముందు తెలి 
సింది. 


రామాయణర చన ముం దై, రాముడు తరవాత "నే అయితే, బొత్తిగా 
మెదడు మెక్కనే కల్పితక థజేతులలో కీలుబొమ్మ అయిపోయిన ఆ 
(ఫంచి దురద్భన్ధవంతు రాలివలె, వాల్మీకి రామాయణాన్ని చదివిన 
జక రాబకుమారుడు ఎవరో ఆవిధంగా అయిపోయిశోడు అనవలసీ 
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వుంటు౦ది. ఇది రాముణి గౌరవింశేవారికి _పయోజనకెరి కాదు" 
౬ 
ఆందుకేత మాఢ నమ్మకాలను వొదిలి. హేతువాదానికి తౌ విచ్చి, 


వాలీ కి రామాయణంలోని కొన్ని సంద ర్భాలనుబట్టి నిష్పైతీకం-గా 
యోాచి సే: 
టీ 
రావణుడు ఈనాటికీ అందరూ ఆనుకుంటూవున్నట్లు దురాశ 
ర్లుడూ రాక్షసుడూ కాడు, సజేగచా చాలా చెద్దమనిషి గా కూడా 
కనబడతాడు. అయితే పరడారను, సీను ఎందుకు అపవారించవ లెను! 
అన్న (పళ అంకురిస్తుంది, 


రావ, సథర్మాన్ని అనుసరించి ఏవిధంగానూ ఆనాటికి ఆది తప్పు 
కాదు. రావణుడు పీత తోఆంటాడు: 


స్వభకో్మ రక్షసాం ఫీరు, సర్వశ్రెవ న సంళయః 
గమనం వా పర క్ర్రీణాం వారణం౦ 'సర్మప్రమధఢిస్థ్రీవా 
చుందరకాండ 20 సర్గ, ర్‌ వో 


6పిర్రికిడా-నా , ఇతరుల క్ర్ర్రీలను ఎత్తుకపోవడము రతునులకు స్వథ 
ర్మము, ఏసందేవామూా లేదు అని. దీనినిబట్టి న్యాయం ఆలోచించ 
వలసీ వుంటుంది. ఈనాటి సాంఘిక ధర్మాల నుఒట్రి ఆనాటి సందరా 
అను నిర్ణయించడ ౦ ధర్మంకాదు. ఇప్పటి ఫీసల్‌ కోడ్‌ ను బట్టి విచారణ 
చేస్టే, మైనరుపిల్లను తిండి సంరతుణనుంచి ఎత్తుకుపోయినందుకు 
361 సెక్షను (పకెరం కృష్ణుడికి 7 సంవత్సరాలు కఠినవరకం పడ 
వలసివుంటు౦ది. (పేమించిన పిల్లను ఇంటినుండి బీవదీసీనవా వర 
యినా రుక్షిణీపరియణంకేసును డిఫెన్సు వాదననూాలో వెపితే జడ్జీలు 
నవ్వు తారుక దా ! ఈనిధంగానే యోచిస్తే, కుంతీ (బౌపదుల పొతివ 
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తష్టమూ, ఛారతంలోని చాలామంది మహాను? "వుల పుట్టుశలూ గార 
బించదగినవి కాలేవు. 


ఆందుచేత ఏ సంఘాన్ని గురించి ఆలోచిస్తున్నా మో ఆనాటిసంఘు 
ధర్మాలను నూ తాలుగా యెంచి ఆలోచించడం నొష్టయ వకాతుండి. 
ఈన్యాయాన్ని అంగీకరించి గావణునిచర్య విచారణ చేసాను : 
అర్‌ 


సీక్రవి కెపుఎక్కీ_ంచేకన్నులు. ౮"వణుడు సీఠయుడల ( *పేమోన్మ 
తుడు. (పీమించిన క్రీ ని పొందడము రాక్షసులకు ఏవిధంగానూ 
రప్వు కాదు, ఆందుచేత సీశను అపహరించాడు. సీ చమెనకోర్కె_తో 
కాదు. ఎందుచేత నంటే, సీతను తొను _పేమించి, గారవింధకపోయి 
నటయితే, ఆమె లంకలో నిస్సహాయగా తనస్వాధీనంలో ఊన్న ప్పుడు 
ఆమేును అంత గెరవంగా ఆదఠించడమూ, ఆమెయెడల ఏ్రవిధ మైన 
అపచారమా జరగకుండా జూగ త్రేగా చూడడమూ, ఆమెను దర్శించి 
నప్పుడు ఏజౌర్దన్యమూ ఎంచకుంణా మర్యాద గా సుముఖం క్లో సిక 
యత్ని ౦చడమూ సమర్థిం-చ కీలులేదు. ఇందుకు తార్కాణలు 
వాల్మీకి అామాయణం సుందరకాండ 20వ సర్హలోేనుంచి చూపుతాను: 
అశోకవనంలో  సీకను దర్శించినప్పుడు రావణుడు- * కామయే 
తాం విశాలా వ, -” “విశాలమైనక న్నులు గలదానా, నిన్ను (పేమిన్తు 
న్నాను, అన్నాడు. అంత(పేవముతో ఉన్న వాడు తనసా్యాధీనంలో 
నిస్సహాయగాయాన్న ఆమెయెడల చేసిన చార్భన్యం ఏమైనా ఉన్న దొ 
చూడండి;— 


ఏవం వెత దకామాం కు న త్వాం (స్పజ్యామి మైథిలి 
కామం కామ శృరీకే మే యథాకామం (ప్రవ ర్రతామ్‌ క్ర 
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“నీతా! మన్మథుడు నాశరీరంలో ఇ చదృవచ్చివట్లు చరించనీ, ఆయి 
నప్పటికీ కోగ్రిక లేని నిన్ను సేను ముట్టుకో నె నా ముట్టకోను” అని ఆత్తి 
శా్థయం గా (పవరి ౦చాడు, ఇంతే కాదు. కేవలం శారీరకనుఖాన్ని 
ఇచ్చి కామించినంతమా[తానకూ డా వాలదు “భవ మైథిలి భార్యా మి 
(నీవ జూకు భర్మపత్నవి కావలనీవది? ఆని వేడుకున్నాడు. ఈమాటలు 
వీశను మోసగించి స్వాధీనంజేసుకు వేట ందుకు పలికిన వేమో అనిపీంచ 
వచ్చును. ఆందుచేన ఇంకొక సందర్భంలోని రావణుని అభి పాయాలను 
వివరించు తాను. 


రాముడు చానరాన్యంతో ధూ రని కప కాగా నే రావణుడు 

మం[తులనూ బంధువులనూ ఆవ్వోనించి నభ కోన్‌ నా స్వ పయొోజ 
నం కోసం సీతను అపవారించాను, ఆమెభర్త ఇప్పుడు యుడానికి 
వచ్చాడు. షష న శేవలం చాళేకాక మోకూ నష్టం కలుగు 
తుంది : కనుక మో అభ్గిి పాయం తెలపండి: 

“సా మే న శయ్యా మారోఢు మిచ్చ త్యలసగామినీ 

తీషు లోకేషు చాన్యా మే న సీతాసద్భృశీ మతా, 

ఊచ్చా సం వదనం వల్లు ఏఫ్రలం జారులోచననమ్‌ 

పళ్యం స్తదా వళ్లే సస్యాః కామస్య వశే మేయివాన్‌. 

(కోధవార్ష సమా నేన దుర్వ ర్భకరణోన చ 

శోక సంతాపనిత్యేన కౌమేన కలుపీకృతః. 

సౌ తు సంవత్సరం జాలం మా మయాచత భామినీ, 

(పతీతమాణా ఛర్తారం రామ మాయతలో-చనా, 

త న్మయా చారునే తాయాః (పతిజ్ఞాతం వచ శుభమ్‌ 

(శానోనాం సతతం శామా ద్యాతో వాయ ఇ వాధ్వని, 
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కిం కరిస్యూమి భద్రం వః కిం వాయు క్త నునన్న రహా 
ఉచ్యతాం క సృమర్థం య త్కృత౦ చ వ సుక్చతం భవేత్‌. 
“ఆ నీత నాశయ్య ఎక్కను ఇష్టపడడం శ్రేదు, శణాడులో 
కాలలోనూ సీతకు సరిపోయే స్రీ నాకు నచ్చినది లేదు. ఎల్రీయిన 
ముక్కు, అందము విశాలములు ఆయిన కన్నులు, ఆ సీతముఖాన్ని 
చూసినప్పుడు సను మన్మథుడి వళ్లే మెపోతున్నా ను, కో పకల 
మంసూ సంతో వ కాలమందూ సమానంగా బైన అ ఇలవాడూ, 
దుఃఖం కలిగించడంలో ఎడ తెరిపి ఈయనివాడూ ఆయిన మన శ్రశుజీ 
వల్ల కలుపీ కృతుడను అయినాను. విశాలమైన కన్నులున్న ఆమె భర్త 
ఆయిన రాముల నిగీక్షించను ఒక యీ-డాదిగడువు కోరనడి. అ. ద 
మైన కళ్ళుగల ఆ సీత (ప్రతిజ్ఞచేసిన ఆ శుభకరమైన మాటను విని, 
టల. నడకనుంచి గురమువలె కామమునుంచి (శాంతి పొం 
తాగు. ఏది మనకో యు క్షమూ భదమా అయినదో, ఏది మనకు 
సమంజనమో, ఏది చేసిన మునకు సుకృత మో దానిని చెప్పండి, జీన 
చేస్తాను అని ఏ చాపరికమూ లేకుండా తెలిపి అతిన్యాయంగా వారి 
సలపహోను అభ్యర్థించాడు. సీత సమమైన పలికిన మాటలు మాసగించ 
డానికే అయిన నేట్టయితే ఆంకరంగికులవద ఈమాటలు ఆమాయిక౦గా 
వ్వాన్పీ వసంవాన అంత న్యాయం గా ఆడగవలసీన అగత్యం కని 
సించదు. దీనినిబట్టి సానుభూతితో ఆలోచిస్తే రావణుడు. సీశమిద 
నిజమెన న(పేమతో చాధపడినట్టు సన్ఫాదయులు అంగీక రించక తప్పదు, 


ఇది కాక రావణున్ని గురించి భోజుడి శృంగార ప్రకాశంలో : 
అతా శక్ర శిఖామణి పణయినీ, శాసాణి చక్షు ర్నవం, 
భక్త ర్నూతపత్‌" పినాకిని, పదం అంేతి దివ్యా ఫురీ, 
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ఉత్పత్తి 'క్పహిణాన్వయేచ, త దహ నేదృగ్వరో లభ్యతే 
సాజ్‌ జన న రావణః, క్యనువ్రున స్సర్వ స్వే శుక్రాః 1 
“ఎవడిఆజ్ఞ ఇం దుని తలమాణిక్యానికి (పణయినో, ఎవడు కా 
అనే కన్ను లుగా చూస్తాడో, ఎవడు పినాకము థనున్ఫ్సుశ గల 
భూత పతిని భక క్రిత్రో ఆరాధిసాడో, ఎవడిసానం లంక అనే దివ్య పుర 
మో, ఎవడు (ప్రన్మాకులంలో కఊచద్భదించాటే ఆటువంటి ఇతడు రావ 
ణుడు అనిపించుకు నేవాడే కాకపోయినట్టయి తే, ఇటువంటి. వరుడు 
లఫ్‌సాణా 1 అంతటా అన్నీ గుణాలే ఉండవుకదా!” దీనినిబట్టి 
రావణుడే చేరు మాత్రమే ఆతని అపఖ్యాతి. 


ఈ పేరు ఎంతవింగ-గా ఫుట్టినదో చూఫుతాను: *ఠశావరి అనగా 
క. శావం కలిగిం బేవాడు, అం గోల వెట్టించే వాడు రావణుడు అనే 
అర్షం నిర్భయం: ఈపేరు ముందు ఖితాబుగానే మంచిగానే కలిగింది. 
క సువులను గోల పెట్టించే వాడు కనుక రావణుడు అనే బిరుదు వచ్చింది. 
దీనిలో రాముడూ తక్కు_వవాడు కాడు. అతనూ రావణుడే, రాక్షస 
శులా నంతా రావంతో నించిన రావణుడు. ఇంతేకాని ఈ రావణ 
శం అన్యాయంగా (పజలను గోల “పెట్టించినవాడు కావడంవల్ల చెడ్డగా 
కలిగినది శాదు. ఇందుకు ఆధికాొరం, సుందరకాండలో - ఇత్యుకా § 
మైథిలీం రాజా రావణం శతు రావణః జ శత్రురావణుడేన 
రావణుడు? ఆన్నాడు బాల్ఫీకి. ఆయితే ఈ శవానికి నటికి వాడు 
కలోరూన్న్న దుహైైర్హం ఎట్లా కలిగింది అనిపిస్తుంది. 'ర"మదిస్వి జయాన్ని 
కీ రిన్తూ: వికోధిని లోకకంటక్షునిగా, వధింపెద గన వాణ్లైగా నిర్ణియించ 
డానికి ఐావణశజ్లాన్ని చెడ్డగా మార్చి ఉ పయోగించడం కవి చాక 
చక్యమే కదా! సంఘసంస్క_రణాభిలాపులు “ఈమె వివాహము 
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జేనుకున్న వితంతువు ఆనిశెలిపితే సంఘుడార్భన్యానికి లాంగి లోలో 
పల చెడ్డగా (పవ ర్రించక, ధైర్యంగా వివావాంచేనుకున్న ఆమె అని 
మన్న నగా శౌ శెబుతారు. ఆమెనే “వివావాం చేసుకున్న వితంతువు అని 
వీ సశాతనుడోఆంెకే ఇద్దరు భర్తలను అంగీకరించి మతం చెడిన ఆమె 
ఆనుహేౌళ్ల న వాక్యంగా ఏించవల సీఊంటుంది. .ఊదైేశానికి లగి నటుగా 
బేనినెనా వాడవచ్చునుగదా. + రావణశబ్దం ఈవిధినే పొందింది. 

ఈ సందగ్భంలో నే రాకుసశబ్దాన్ని కూడా పరీవ్స,స్తాను. అసల 
శబ్బం- “రకుస్‌ స టన అని. ఇందులకు ఆధి కారర = కామ ఇత్తి 
యె రు క్షం రక్షసా సే భవంతు వః, యజమ ఇతి మె రుకృం యక్షా 
సవ భవంతు వః) _ సృషహ్ఞైదిని రక్షణకు శూనుకున్న వారు రతమను 
లెనారు. ఆమరంలో రొక్షునులనూ చేవమయోనులలో కలిపి చెప్పాడు: 

విద్యాధ రోప్పుఠో యత రక్షో గంధర్వ కొన్న రః 

పిశాచో గువ్యాక న్సీద్దో భూతోమిో చేవయోనయః. 

ఆనురశబ్లంకూ డా ఇటువంటి చే. ఆసుర్యపో క్రాలయిన నూకలు 
కొన్ని బుగ్వేదం దశమమండలంలో ఉన్నవి. వీటినిబట్టి యోచిస్తే 
రాకుస అసుర శబ్దాలు రావణ క్రబ్బంవ'లెచే నే భయంకరకృత్యాలతో 
కలిపి వాడడంవల్ల కనాటి అకాల గురి అయినని అని తేలుతుంది. 


అయితే వాల్మీకి రావణుణ్ణి అంత దుర్మార్జునిగా ఎందుకు కల్పించ 
వలెను అనిపిస్తుంది. రామునికథను రానూయణంగా కూర్చడం ఏకార 
ణంచేతనో అందులకు అనుకూలం రావణుక్ణి ఆనిధంగా చేయడం. 
ఈ విసయోన్ని అఖర్ని, నిరూపిస్తాను--. ఇదికాక ఆనాటి అర్య 
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ళ్‌ 


అనార్య సంఘర్ష ౯లో అర్యులకృత్యాలను ష్‌ ౦ ఒక ఈ చెళం. 
డ్‌ 
ఇది ఎంతవరకూ ' నిజమో విచారణచేస్తాను : 


ఈ చళశంజూతకం ఎంతదురదృష్ట్ర జాతక మో, ఏ పరజాతి చొరు 
చుకువచ్చినా వారి స్వాధీనం కాపడమేగాని, ఒక్కొ..సౌరి అయినా 
స్వాతం, త్యాన్ని నిలుపుకోవడం నోచుకోలేదు. శెండువందల సంవ 
తరాల (కితం తెల్లవారి చేతులలోనూ, 926 సంవత్సరాలక్రితం 
భళీ (పారంభం మవామ్మదీయుల చేతులలోమా చిక్కు పడి వారి 
స్వాధీనం కావడం, విమర్శి స్తే నేకాని తేలని విషయం కాదు. ఎంతటి 
సనాతినులై నా - కాదని " వాదిఠవడానికీ, "చరిత్రను. విక్ళనించక 
పేల కన్నులు మూసుకుని వాదించినా *ీఏమోి అనిపించడానికీ, 
నిజమైన నజీవంతోఉఊన్న ఏ జేశప్తతుడూ ఆ త్మాభిమా నాన్ని డిగదీను 
కోకుండా సమాధాన పడడానికీ వీలుతేకుండా గుంజెలమోద కుంప 
టిగా అయిపోతూవున్న ఈనాటి పరజాతుల దబాయింపువంటిదే 
ఆనాటి ఆర్యులకూ చేశన్హులెన ఇతరజాతులకూ జరిగిన _వెరుధ్య౦, = 
కద్వయావా (పొజాపత్యా జేవా కాళ తతః కానీయసా ఏ: 
"దేవా జాషయ నా అనురాస ఏపు లో కేవ్వస్సర్థ న న 6, పజాపతి 
సంతతి ఇరు తేగలు, దేవతలు అనురులు. చేవతలసేంఫ్య తక్కవ, ఆసు 
రులసంఖ్య ఎక్కువ. లోకాలను పొందడానికి వీరిలో పోటీపడినది” 
అని బృవహాదారణ్య్యకో వనిషత్తు మూడవ (వావ్యాణం ఒకటవ మంత్రం. 

దళరథుడికాలంచాటికి గంగదతీణతీరంనుంచీ దుర్షమమెన 
దండ కారణమే. ఆర్యులు సీంధుగంగాతీరప్రజేకాలగే ఆక్రమించు 
కున్నారు. దండ కారణ్యాన్న్ని దాటి దక్షీణ జేశాలలోడన్న బాతు 
అను ముదట జయించినవాడు శాముజే. తమ మతాన్ని కాదని 
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నికోధించి, ఇతర అడవిజాతులవలె శులభంగా లొంగక అతిత్మీవంశా 
ఖీటిపిం చి srs Sa యుదనిప యిలా అయిన రావణ తెళ 
వారిని వీడించి లాంగదీసీ నరామణి ఆనాటి ఆర్యలోకం ఎంత (పశం 
సించిజాంటుంది. ఆతని కీ ర్‌ శాశ్వతంగా జ్‌ ఉంయే, తకు పతిభ చిరస్టాయి 
ఆభఖ్రకతుంది ఆదా ఆని బన్నెః ఇ నిర్మాణాలు చేసీఉ టుంది. తేకపోశైే 
జోవీన అ కా సక్రారి వనికి రాముడు ఆంకపొగడ్త పొందడానికీ, నాయ 
కపి లలో ఇన్నా లోపాలున్న 5 "మక థ ఇంకపవిత వై మె ఆ సేతుహీమా 


చలం ఇంత (పిచార మెపోవడానిశీ ఆకసరద్ది క్షని 
TE yO bs గం నూ షో 
రామా ఇ కాలవలో పూరరఖ్గించ్‌న దః దైన్య జయం భార త-కాలా 


నికి ఇంకొకమార్చు చెందింది. _ ఆక్చెరుశాలానికి రాజప్ప (తులూ 


{ 


వించచు, 
నే 


ముషఘుల అవ తె, స. కాలాక ఆర్యులూ న. పరస్పర సంబంధ 

కీ బని, విరోధాలు నూని ఒక్త తే సిక గా 3 వీసి వోక్త 
eg కాక eee జేశసుల. నీతులను థర్య్మాజనూ మతేపద్ష 
తులనూ వొంట వగల ఆద్యులకూడా అంగీక రించారు. ఆ౭దువల్ల "నే 
ర్ట సక్తి) లని క లన వివానామాడడమూ , ఫీముడు 
హీడిఃబసి, =గనుడు ఉలూపీనుధదఒను _భొర్యలుగా స్వీకరించి 


froin 
గదిసమ తావి *అందడమూ-* డొటసించిండి. 
వి వ్‌ న. థ్‌ న్‌ 


ఈ విధంగా ఆనార్యులతో కలిసిపోతూన్నప్పటికీ ఆర్యులు ఆన్ని 


తెగలనవాంని ఏవోవిధంశా అరషసా౯(పదాయాలకు లాం౦ంగదియదచదమూ 


Ww 


ఆగవన చొ నికీ దు సమరాశదలూ చేరషదనూా జరుగ తూెనీ వుంది, 
ఖీ యె వాలి ఫి శ 
నం స pe న్‌ శాం . J 
ద దళ స్మ్రైలకు పాక్చాత్యి తేజ్ణజ తులవల్ల జన్మించిన ఎంగ్ల ఇంటి 


యనులు తేల్ల వారి సంతితనార మని చెప్పి గర్విస్తూవున్నట్టు ఆర్య సం 
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శు 


ల్‌ ఆ జ్‌ స్ట 

తతివార మనిపీం-గకోేవడం గొప్పగా చే తేలింది ఈవిధంగా యావ 
జ్యావతం చివకణ ఆరన్టిమయం అయిపోయింది. [క్రమేణా ఆర్యులు 
వ్‌ జబ అశాంగకరణజాలను సహిరం సమరించడీమూ , ఆనా స్య స్య 


జి 


తణా దేశాధిడూనమా రాకసమూా ను 'క్యార్షయూ కావడవురా వ యి 


ss 


©) 
(గ 
ళా 


న్నిసు ఏ సాబలనూ. ఆ వారస్ట్రళబ్ద సశ్టాం అందుకు వ్యతినేక 
వం నాలనూ చభూచిం జేటట్లు జ తత ము ఏ ఈ 
వాకు పనా హాఖట సర 1 12263 ఏశతురటూారు, నిస్తర్‌. 

ఖవాడు ఆనేవర భేద మే స జర నీచుడూ అసహ్యూఫు 
చాడూ ఆచేఆరంలో షా కు న్నారు. ఈ ని నిగ్గర్‌ పరిణామాస్నే ఫొం 
జెండి ఆనార్యకబ్దం. 


ఈ అర ర్ట అనార్య వైరుదష్టం ఎంతవరకు విశ్వాసనీయ౦ ఆంటీ, 
ఈనాడు మనకళల్ళయొదర "నే జకుగుతూన్న వినయాన్ని తెక్కాణగా 
చూపుతాను; 


తెలజాతులు రంగుజూతులను కాలావరకు తిమ స్వాధీనం చేసు 
మన్నవ; ఇంకా ఇెసుకుంటూ వున్నవి. తేమయత్నేం దుర్నీతి అని 
పించుకో డానికి అవకాశం లేకుండా రంగుజాతుల మతాలనూ నీతు 
లనూ అపవాసీంచి, నీచ 'మెనవిగా ఎంచి (పచారం ళన్తూ వున్నవి. 


'తెల్లజాతుల ఈ యత్నం ఫలించింది అనుకుంజాము. ఆపహ్యడు మిస్‌ 
మేయో భారతజేశాన్ని గురించీ, ఫిలిప్పైనుదీవులను గురించీ (వానీన 
(వాతేలూ, నల్లనీగోలను గురించి ఆమెరికా ఆ (ఫి కౌలలోని తెల్ల 
వారు (వాస్తూఖున్న  (వాతలూ నసిరపడిి రామాయణాది [గంధాల 
లోని అనార్యనీతులూ ధర్మాలూ వలె భారతీయులనీతులూ ధర్మాలూ 
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నీచము అవోతివి, అప్పుడు రంగిపబాతులు ఒకనాటి ఇఆభురులూ 

రాషనులూ వలె (పపంవానికి క టక మెన జురాకు లె. తప ప్పకుం జా 
en a 

నశింపు కొందవ_సీస మలినుబు అయిపోతారు. శె అఅవారు పార్చరంకోస 
య డ్‌ 

వేసిన ఈ అనొష్ట5*0ం ఆలూ అన్యాయ లూ | 


అని సీరపడీపోశివి. 


4 


వాల్మీకి ఆర్యపటంగానూ అచార్యక క్షు గానూ _వాసీన గం 
Ca 


కాకపోతే రావణుడి అఆసలుెపీకు ఎదుకు వాడలేను? ఇసి కాక టిం 
తటి దురా్యాప్టలెనా ఆ-,త క రుత ౦7 అసహాక్టప్ప పేర్లు చెట్టుకో 
తేరు గడా! రాకుసమ్ర్రీలేే పేర్లు క ాడాడి: దుర్ముఖి, పట వందో 
దరి, అజాముఖి, శూర్పణఖ, ఇ ఇత్యాది. వాళ్ళయొడ అసహ్యత కలి 
గించవ తననే ఉద్దేశంతో కవి కల్పించిన పేర్లు 'అనడం ఎ౦తమా[(తీమూా 
సత్యదూ 50 కాదు. ఈవిధం ౫ నే రుషా" జపానుయుడ కాలంలో 
రుష్యావారు జపాను వారిని “కో తిముఖుల) monkey-faced ఆనే 
వారు. 

ఈ కారణాలన్నీ కాక ఇంకొక రనాన్యంకూ-డా ఉన్నది. వాల్మీకి 
కాలం 2260 బి. నీ, అనగా నేటికి 4214 సంవత్సరాల కితం. జేదం 
లోని భందోనియమాలను లౌకిక భాపకు ఉపయోగించి చేజాలలో 
అక్కు_డక్కు_డడ న్న అనుస్పుప్పునువిరివిగా ఎ- డిఒకక విత్వపంథ్రాతొ క్ర న 
వాడు వాల్మీకి ఈ నాటికీ సంస్కృతవాబ్మయంలో ఆయన రామా 
యకణానికిగ ల కవితా వై శద్యం మవోభారతానికి లేను. ఇంతవిలువ 
పొందిన రామాయణం కల్పించిన సాం[ప్రదాయమే మొన్న టివరకూ ఈ 
చేళంలోని [(పతిభాపుకూ పలుకుబడి ఆయిపోయింది. ఆనాడు 
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_సారంభమైన కళాపంవ త్తిలో (పధానమెనది ఉ చ్పేకు,(పతివిమయా 
న్ని గోరంత కొండంత గా వరి చనం, వాతల roe (వశం 
సీంచాడానికి వివోధిని రాకునునిగా లోకకంటకునిగా నిరోాపించడం 
మానూలు. ఈవిధానంలాో వాల్మీకి ఒక్క-.జే కాదు, [గీసు చేశమహో 
కవి, హీముర్‌ 8120 సంవత్సరాల్నకికంళ వాసిని ఇలియడ్‌ కఒడ్డిస్పే! 
“జి టకోమియో మేకీయాి అ నేగంంథాలలోే కూడా ఈ నిధానమే 
గోచురవకాతు ౦౫. “కి డిప్టే” జేశళజేశాలను జయించి గొప్ప (పభువుగా 
జీవించిన ఒక వీరుని కథ. రామాయణం వంటిజి. దానిలో వర్షి ంచిన 
చాయి కా నాయకు లందరూ సాచూన్య మనుషుష్టలవ లె ౩ హ్టాక్ట దేవతాం 
సంధూతులవలె కనబడతారు. రామాయణాన్ని ఈనాటికీ మన పండి 
తులవళ చాలాకాలం ఊహేకర (గంథాలను (నేకుపండితు లందరూ 
Go (గీకుభాహ 'బాలావరకు* హేమర్‌ కావ్యాలలో 
నుంచే పుటినడి. హోమర్‌ కథనడిపించే నిధమా ఆ వర్లసలూ ఆనాటి 
మున ఫు రకోతిహో సాల ఫక్కీ_ మో సశే. ఆనాటి వాళ భావ 
(పపంచం అటువంటిది ఆనాటివారి మనస్సునకు ఆనండాన్ని కారేది 
ఆటువంటి రచినావిధానం; ఆకాలంలో ఆది ఉత్తమ కళ, 


ఇదె కాక, మమవునాటికి కూడా రాజు దె వాంళసంభూతుడు “చా 
విష్లుః పృథివీపతిః అనేవారు. సానూన [శాకే విష్ట్వంశ సంభూతు 
డెతే, (పపంచాన్ని* ఉఊద్గరించను అవతరించినాడు అనవలసీనరాజు 
'శేవలం విష్ణువ్రఅవతారం కావడం ఆశ్చర్యం కాదు గదా 1 అటువంటి 
శాజూను 'ఎదిరించినంతమా[తౌన (పతికతృవారు రాతమేసులుగానూ, 
లాకకం౦టకులుగానూ(పజా క్నేమాన్ని భంగ పరిచేవారుగా [dangerous 
to public tranquility] మారిపోక తప్పుదుగచా! 
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వాలీీకినుంచి (పభ వించి ఫురాళాలనాటికి విపరీతంగా పెరిగిన 
రవనావిధావం మానమూా లం ఏషిుటం౧ెటీ' ఈరాతీ నులు చ్రేసీన దుర్శార్తా 
లకు పద్నా 'ఎగులో కాలూ హోరుమని ఘాేవపెేవి, స ప్రసాగ రాల్రరా 
ఘూర్జి ల్లేవి, పతి[వతేలం తా మానభంగ మె సల్తొ ఆర నాడాలు చే 
వారు, తపస్సు నిరపొయంగా జరగని మునీశ్ళరులందరూ ఒక్కుమ్మ 
డిని _బహ్య్రను 'పారించేవారు, ఆ ఫురాణపూరుషుడు విషహ్పుమూా రిని 
_— gq వ అవి 
ఉద్భోధించేవాడు, అపహ్వుడం సాలసము[ద౦ంలో తీరికగా లత్నీ్యజేవితో 
మాయని ద్రలోకన్న్ని మవో పిష్లువు పానుపదక వొదిలి,శంఖుచ కాలను 
ధరించి, ముందు తానూ, ఆతరువాత శేషుడూ, ఆ తరువాత లశ్షీ ్మచేవీ 
భూలోకంలో అవతరించి ఆచేకవంకలు కల్పించి ఆ దుర్మ్మారులను 
వధించి, పవకల మానములు రక్షించ, తనకోసం మునులు చేస్తూ 
వ i అర మె అకు సి సహ 
వున్న తీ వతపస్సులు నిర్విఘ్న ౦ గా సొగటట్లు ఆసు గవా9చి, (ప్రపం 
బాలను ఊరించి, అవతారం ఇాలించి నున్లీ మాయని[దకోసం పొల 


సముుదం చేరుకునేవాడు. 


ఇదీ ఆ కౌలంలో కధ నడిపించే విధమూ, కవి కళాసంప త్రీ. ఏ 
పురాణం చూసీనా ఇజే తలనొప్పి. 


ఈ విధానమునకో సామ గికావడంలోకూడా రావణుడు రాత. 
నుడూ లోేోకళంటకుడూ అయినాడు. ఈ కారణా లన్నీ గణి నే రావ 
ణునిపకుం ఆలోచించడం న్యాయమాతుందిక దా! నా యత్నానికి 
ఇది ముఖ్య కరణం: 
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జె, “ఊక్కాష్ట అద రాల గా ఏర్చ్పడిపోయిన రీచా లాముల జీవితా 
సే, నిరయంగా ఒక డారిని యా 


క. 
a 
CA) 
లో 
> 2 
3 
| 
al 
PA 
CEE 


దించడం కాదా కీ) ఆన్న 
డవఆ జె పణను sus 
“రామ ళు జము?” అంశే. యేవిధంగానూ అ న్యాయంి జరగ కుండా 
గా పొలన Gre రాముడి పరిపొలనావీధానం 
కొలళకాలానికీ ఆక ర పాయమైన పాలనాఏభానమనీ కు నాటి _పజా 
భిపాయం ఇది ఎంతవరకూ సత్యమో రామాయణంలోని కొన్ని 
సందర్భాలను బట్టి తర్కి౦చుతాను. 
దోషంళేసీనవారు పదిమంది తప్పుకుపోయేటట్టు గా ఉన్నాసరే కాని 
నిరోపి ఒక్కు_డయినా శికీ కుడయ్యేటట్టుగా ఉండకూడదు అని 
నాస్టియ చుట్టి ర్మాణంలో మొదటినూ, తంగా ఈనాటి “లా?” కూడా 
ఆంగీకరిసుంది, ఆటువంటప్టుశు ఏ దోనమూ చేయకుండా, 
(పపంచంత్రో ఏనిమి శ్రియా తేకుండా, ఎక్క_డనో వూరుమయూల తన 
see తపస్సుజేసుకంటూవ్రన్న కంబూకుణ్ణి వధించడం ఏమి 
న్యాయం 1 తపన్చ్బుహాష్కలు తము తేష్ప ఇరిరులకో ఉండ రాద నే 
దురహాం కారు లైన చాప హ్మణులు, స లోపంవల్లనో చచ్చిన (బాహ్మాణ 
శిశువు శంబూకుని Ms మొర పెట్టవచ్చును. కాని ఆ 
“మొరను మన్నించి ఆ దుగవాంకారుల పొగడ్త లనుకూడా పాందుచా 
మనే కాంక్షతో రాముడు ఆ ఆమాయకుణ్ణి * చంపడం ఏమిన్యాయింశీ 
తనము పకకి తాను ఒకమూల కార్వ్నొని యక్ని ౦చేనికోవడం తేప్పుఆని 
నిర్ణయింబేది ఏ విధంగా భర్మమవుతుంది శీ ఆనాటి(పజల మన్నన 
సం కలకాలానికీ నిందించదగ్గ హాత్యనుబేసీ న రాముడు ఏ కళం 
కమా లేని ఆదర్శపురుషుడుగా మన్ననకు ఎట్లా పాతు డొ తాడు శ 


ఒకణాకలి తన భార్యను సీత్రత్రో పోల్చి నీచంగా నూటలు అన్నంత 
మ్నాతాన, అన్నిబౌథలు భరించి యమయాతనలట్‌ భీ క్వి న ఆ మెను, 
బతుకా అతా తానుకొను ఆంకా నామమయయే ఆని జీవిన్తూన్న్న 
ఆ మహాయిల్లాలిని, అన్నింటిక న్నా అన్వాయ 0 గిందుచూలాలిని ఆడవ్ర 
అలో నిస్పహాయిగా నీచ త్వానికి ఒడిగట్లి : విడచి పెట్టిం చాడు. ఉత్తర 
రాబు= కత నభా తసందగ్భంలో నే es కఠినుడా, ఎప్పుడూ యశసే సే 
(వీయంగా చేవుళ్ళాడు తావు ఇంతకన్న అపయళన్సు ఉన్న చా క్‌” అని 
వాసంశిచేక రాముణ్ణి చిచాట్లు వేయించాడు భవభూతి. ఒకజాకలి 
నోట సహితం తనకు అపఖ్యాతికర మె మెనమాట రాకాడడు అనే చచ్చు 
కాంతకు కాకపోతే, ఇంత కారం , నీచం, ఆసహా్యాం ఆయిన పని 
జోయవలనీన ఆగత్యం ఏమున్నది శీ ఒకణాకలి'వోటు కూడా 
పోకుండా జార కే తప్రడవలెవనే ఆతుత ఉండడానికి ఈనాటి జిల్లా 
బోర్డు | ఇసిడెంటా, తలూకెబోర్జు_పెసిటెంటా రాముడు శీ 


ఇంతకూ సవిమర్శంగా పరిశీలిస్తే రాముడు ఉత్త కీ ర్రీకాముడు, 
న కోసం జేనికై. నాససే పంసిద్ధపడే వాడు. సీతయెడల ఇతని (ప్రవర్త రన 
చూడండి. రావణుణ్ణి ఎంతో “క స్ట పరిస్థితులలో ఒప్పించి సంవత్సరం 
గడువు ఆదిని Va ర్రకోసం, జ _రృష్రవిజయంకోసం తేపస్సు చెస్తూ మూత 
మొరగని కన్నూ గా నికీ కించి ఆ సీతను, రావణసంవారణ కాగానే 
రమ్మని విీషణునిద్యా రా కబుఠుపసంపించాడు. 
విన్న్మయాచ్న్మ |సవారాచా స్వే హాచ పతిజీవతా, 
_ ధరో న. న. 
పతిని దెవంగా యెంచే ఆమె, ఆశ్చర్యంవలనూ, సంతోస.౦వల్లనూ 
జ సౌమ్యమైన ముఖంతో... “సొ వస్త్ర సంరుద్ధముఖీ 
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అజ్జయా జనసంసది”- “సీగ్దుకల్ల ముఖాన్ని బట్టతో కప్పుకుని కన్నీటి 
బోట్టువశె కరభకొమూ రగా ఎదరనిలు స్టే” “వష్చదయా న ప కోధోవ్యా 
వార రుముపచ కి మే”. హ్ఫదయంలోని కోపాన్ని తెలియ జేయ ఎను (పా 
రంఖిం-దిః ఆసన్న మాటల ఎంతనీచంగానూ. అవమానకరం గానూ, ఆప 
సుతం గానూ ఉన్నవో చూడండీ. 


ఏసాసి నిర్జితా భో శతుం జిత్వా మయా రన్లో, 
పౌరుషా డ్య దను"ష్టే యం త చేత దు పపాదికమ్‌, 


గత్రో౭_స్మ్య్ట న ee స్య ధక్చ్ట ణా స్యమృ్బమార్డి తా, 


అవమౌానళ్చ శేతు క para ముప దుద్ధ్భృతా. 
ఉద్య మేపౌరుషం దృష్ట మద్య మే సఫల [కమః 
అద్య తీర  పకెజ్ఞత్యా (తళ వామావా చాత్మనః. 
ఖా త్యం విరహీణతా నీతా చలచిల్తేన తు సా, 
జెవసం సాదితో దోసో నూనుషేణ మయా జితః, 
స_య్బా ప్ల పమవమానం య స్తేజసా న (ప్రమార్థతి, 

క స్తస్య పుకుషాక్టో= ప్రి పి “స్టకువస్యాల్స తేజసః. 

రత్న తొతు మయా వృత్తి నుప వాదంచ సర్వశః, 
షన న్‌ న్యజ్ఞంచ పరిరతు తా. 

నిర్ది తానీ మయా భె శతుహస్తా దమర్షి కా, 

(పా _ప్రచార్శితస నేహా మమ (పతిముఖే సీ పీతా. 

ఏతా దళ దికో భజే కార ర్యమ సి సిన మే తయా, 

కక పుమాస్తా ష్‌ లే జాతః (త్రం పరగ్భవగషి, ఆమ్‌, 
కం త్వాం ఫునరాదచ్య్యాం కులం వ్యపదిళన్‌ మహత్‌ , 
కదం నిర్తితామే త్వం యళ) పత్యావాతం మయా. 
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తేజస్వీ పునరాదడ్యా త్సువ్నాల్లే ఖ్యేవ చేతసా, 
రావణాజ్కు_పరి భ స్తాం దృృష్తాం దుష్ట్వేన వక్షుసా, 

నహి త్వాం రావణో దృష్టా దివ్యరూపాం మనోవారమ్‌, 
మర యేళ చివం పీతే స mr రినీమ్‌, 

cs కు త్వ యశ్చిఖిమ్వుష యథేష్టం గిమ్యుతా మెతక 

ఇతి | [ప్రవ నకం ఖే జ్ర మయెకక్కృృతబుద్ధి వా. 

అమ్ము గ్లో భర లేవా త్తం కురు న య ఫానుఖమ్‌ీ్‌, 

సుగ్గ వే వానశే (సే వా రాతసే చే విఫ్టీవకో 

నీవేశయ మన ప్రీ "తే, త్వం సం మాత్యెనః* 


“యుగ్గంలో ళతువును జయించి నిన్ను జయించాను. పౌరుషం 
చేయదగినపనిఏదో అది ఆయినది, నా కోపంఆంతాన్ని పొంది నాను, 
ఇకరులఒ త్తిడి తుడిచివేయడేనూ. అవమానాన్ని కతువునీ ఒక్క 
మారుగా నిను తీసినేయపమూ ఆయినదడి. నేడు నాపొకుపుం విళిద 
మయింది. శా;ళమ ఫలించినది. "నేన (పతిజ్ఞ నెగవేప్పకున్న వాడను 
ఆయినందున నాళత్మన "నేను (పభువునె ఉన్నాను. దగ్గర చనుశేని 

నిన్ను రాతనుడు తీని గొనిపోవడం తటస్థించింది; బేవుడివల్ల కలిగిన 
దోేనురి మనుస్కుడో నె స నావల్ల జయించడ మయింది, (పొ పించిన అవ 
మౌశాన్ని త్‌న తేజస్సుతో 'ఎవడు పోగొట్ల లేడో అల్ప కేజను,_ 
బైన ఆ పురుషుని ఫురు మోర్టం ఏమిటి శ | పసిద్ద మెన వంశివృత్తాంతాన్న్నీ 
అంక టా వచ్చే అపచవాడు "రషిసూన్న నావల్ల శతువుచతులలోనుంచి 
నిన్నూ జయించడము జరిగింది, సంజ్రేహించదగిన చరిత్యంగల 
నీవు నాయెదటనిలిచి ఉన్నావు; ఈ పదిదిళ్ళులా నాకు నీతో 
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(ప్రయోజనం లేదు. నుంచికలంలోపుట్టిన ఏపుకుహుడు పరగ్భహంలో 
ఉన్న (జీవి తిరిగి తీసుకుంటాడు శ రావణుడీతొడవల్ల (భష్ట్రవయి 
అతని దుర్మార్షపుళన్నుల చూపులకు గురికయిన నిన్ను తేజస్సుగల 
ఏప్రరుషుడు తిరిగీ తీసుకుంటాడు శీ గొ ప్పకులాన్ని ఇాప్టుకుంటూా 
నిన్ను "నేను తిరిగీ ఎట్లా తీనుకుంటాను శీ నాకీ ర్తి నేను తిరిగి సంపా+దిం 
చుకున్నా ను, అందుకోసమే నిన్ను జయించడం జరిగింది. దివ్యరూపం 
గలిగి మనోవారురాల వై, ఇంటిలో కాన్న నిన్ను చూని రావణుడు చిర 
కాలం సహించిజాండడు. నీమిద చాకు కోరిక లేదు. నిశ్చయ మైన 
బుద్ధితో చెబుతున్నాను, నీవు ఇక్కడనుంచి స్‌ యిష్ట్యపకారం 
పో, లేదా లమ్ముణభరతులలో, సుుగగ్రీవవిఖషణులలో ఎవరివల్లను సఖ 
ముంపీ వారి పెన మనస్సు చే సికో” అని, వీత జవాబులో పొరుషంగా 
పలికినట్టు, తక్కు_వవాడు తక్కు_వవారిని అననలసీనట్టు గా మాటు 
లన్నాడు, నూక్యవంశేకీ ర్రితోనూ, మహాళ(తువును జయించి నానన 
జఒల్రమాలినగర్వంతోనూ తలతిరుగుతూవున్న తనకు రావళాంకపరి 
(భష పనికి రాకపోతే పొమ్మునవచ్చును సరే; కాని లమ్మీణభరతులనో 
సగీవవిభీషణులనో చూాసుకొమ్మనడం త్షమించడానికి వీలులేని 
నీచపుమాత కాదా! ఇటివంటిధూర్తుణ్రి ఆదర్శ ప్రాయమైన భ ర్హగా 
ఎంచడడంవల్ల అన్యాంగా స్త్రీలను ఎంత దిగ దీస్తు న్నా మో. , ఫురుహుల్న్ని 
ఎంత పాగరుబోకులను చేస్తున్నామో ఇంతకై నా (గహీంచ లేకపోతే, 





జ న్‌ హా ఉడ్‌ 
త్‌న ధర్మపత్ని యెడల _పజాఫి పొయం దుస్ట్రంగా న్న 
జడం ధర్మం ముల్లుచూపిన విధానాన్ని భె ర్యంతో అనుసరించిన 
ఒక మహానుభావుని తార్మా-ఇచరిత్యాన్ని రామునితో పోల్చి 
చూప్రుతౌను. అస్థనిస్థానంలో ఇస్లాం మతం. ఊ్రీలకు కఠినమైన 
౧ 
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ధూగపాను మత చే శానీసుంది. అమౌానుల్లా రాజు, సౌరీయా కాశీ, 

ఈ దంపతులు మంచి విద్యావంతులు, టి (ప్రపంచంలోని యితర 

జళెల హే తమచదేళం ఏవిధంగాణూ పోల్బవీలులేక నిర్వి 

ద్యగా, ని నేజం శా, వీదగా ఊండడం (గహించి, పాశ్చాత్య జేశాల 

య. స్యయంగా పరీక్నీంచివచ్చి కమటేకాన్ని సంస్క 
చను ఫూనుకున్నారు. 


తమ దేశ్యన్త్రీలు వ్రరుస్తులకు వాంఛ కలిగినప్పుడు వారి కామవి కా 
రాలకు భోగవసువులుగా ఉన్నపుడు తప ఎ చావిధంగానూ జీవిసూ 
న్న మనుమ్య(పప౦ంచంలో టం త జేశానికి యేవిధంగా 
ఉఊపయుకులు కాకుండానూ ఉండడానికి ఫఘూోసూ మూలకెరణామని 
(గ్రహించి, ఈసీతిమారి తము స్రీ ఊఆలౌ ఇతర బేళత్ర్రులవ లె విద్యావతులూ 
జేళ సేవకులూ, స్వతర్యతులూ se మొదటి మెట్టుగా ఫౌరీయా 
రాత్రి తానే ముందుగా మునుగు తీసివేసిం 


మతం మూర్సతలోే పట్టుబడి, పపంచంపొందుతూన్న పరిణా 
ముంలో జెనక ౩ బడీపోతూ న్నా మని అయినా (గపీంచ లేక, ఇతర మతాల 
తోనూ, ఇతరజాతులతోనూ, తమజాతినీ తమభ్రేశస్థితినీ పోల్చిచూ 
సుకో లేకండా ఉన్న (పజాబాహుళ్యం ఆమానుల్లావద్దకు వచ్చు “మత 
విరుదంగా సౌరీయా ఘోపాను తొొలగంచి కీలంచేడిన నచ్రీఅయినది, 
కనుక మిరు ఆమెను విడిచి పెట్టవలనీంది ఆని కోరుకున్నారు. 


ఒక్క చాక లినోటెనే కాదు, (ప్రజా బాహుళ్‌్యంలో ఈ కల్లోలం 
కలిగింది, అయినా ఆమానుల్లా "రామునివటె స్వార్భం ఎంజలేదు. 
త్రన "పేరు పతిస్థలకోస సం ఆలోచించలేదు. ధర్మం ఎటు వేలుచూపీతే 
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ఆెకీ శుదాంత;కరణను సాగించి పలికాడు, క“భౌరీయా నాధర్మాపల్ని, 
ఈజ్ళపపం-దంలాే ధర్మజీవితంలో కలిగే కస్ట నిష్టురాలనూ నుఖదుఃఖా 
ఒ గతా భాగ స్యాములుగా పంచుకుందామ నే శపధమేకచా వివాహాం, 
ఆ భధర్మబంధ్థానికి కట్టుబడ తాను. ఆయె పతిివత, నేను పత్నీ వతు 
డను: 'జళం శే ములను ప్రో రాణీ చేయవ వలనీవ సంస్కా చమే ఆది. నా 
ఆకయంకూడా అజె, ఆమె చేసింది ఏనిభంగానూ దోషం కాదు, ఆమె 
పమోన్ని సిలుస్తాను: రాజ్యాన్ని క్యజించిఅయి నా సరే” 


ఆని తవ నిశ్నికాన్న (పజలక తెలియబరిచాడు. అంలేశాని 
రాజ్యం కోసమా సజల సజ్బ్ఞావంకో సమా కక్కు ర్రిపడి ఆమెయెడ 
ఆ న్యాయంగా వవ రించతేదు. "పోని అమౌనుల్లా (పజలను[ పేమించని 
(పభువా క చూడండి: తిరగబడన (పజలను అణిచి పాలన సాగించ 
వచ్చునని మంత్రులూ మితులూ సలవోలను యిచ్చారు కాని అమా 
నుల్లా ఆంగీకరించ లేదు. పె మెగా “నా పజలతో చేను యుద్ధం చేయను. నా 
(పజలలోే ఒక ని! ప్రాణమెనాసశే నావల్లను పోకూడదీ నాసద్నావం 
ఆర్థమర్మ్యో జ్ఞా జూవం కలగ ౫ లందులకు చాస్వార్థాన్ని ఎంచకుంణా రాజ్యా 
న్ని వారికే ఏీడి+ సెట్టి వెళ్లిపోతాను అని ని సీ వాసం దిని భార్యతోనూ 
తేన సంతానంతో నూ పరజేళవాసీ అయిపోయి నాడు. 


ఆమానుల్లా రాములను పోల్చి చూపడంలో నాకు ద్దేళ్లం ఇది : 
(మించిన, క్ర్రీయెడల ప్రరుషుడు ' (వర్తి ంచవలనీన పరం ఉత మ 
విధానం చూపించి అమానులా పురుషుని శౌంవాన్నీ స్రీ త్రీ గౌరవాన్నీ 

ప్‌ 3 ్రి వ 5 న్‌ వ 
నిలిపి, C వ దృష్టాంకేముగా ఆయి నాడు. ఇటువంటి 
పురుషుల్ని తలా శారవించగలర్కూ 
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ఇటువంటీ పురుషు లవల్ల నే వారిని చెట్ల బట్టిన త్రీలగౌరవం నిల 
స్తుంది, ఆంతే ణా శ్రమురాలూ, సాధ్వీ ఆయిన పీక్రము, ఒక చాకలి 
ముతక (ప్రజల అభిప్రాయంకో సం ఇల్లు ఇఉఇదలనడో చి 'నక్రారుణై ర్‌ూ తేమ 
పుళుషుడు గానే న. ఇటువంటిభ రల దొర్ద నాస్ట్రలకు లాగి కెప్పీత్ర 
sa “కావడం పతివ) తాలక్‌ణ కుని “తేల్చడంలా హీాండ్హా 
సంఘంలోని కీలను ఆవమాను న ౦గా, నిర్దీవం నాళ రై రదుండ గాలకూ 
“నిచ్యాలకూ Se తేకుంచా ల గి ఫపోవలనీన చచ్చులగు ణా 
జుసీ వేసు నాము, ఇంధువల్లను కలందూసంఘుములోని ప్రై మానుపు౦ 
నీరపపడిపోయి జో నిసా “కయా” వ్రతూన్రు”డి, 


spe ఏఅన్యాయం౦ చేప నా లోలోపలే కన్నీళ్లు కుక్కు_కంటూ, 
హు 
న. మెంత అ న్యాయం గా [మవ ర్రిగూన్నా దిర్ద "ననా ఆధి కారం 
లేక, అర తనమ సిచత్వంలోనిక ది న గా పలను హృద 


యం తిరగ ుడుతూన్న ప్పటికీ జానినసి జ కొట్టి ఆ ee తానూ 
న దిశుతూ. ఆపైన తెనబిేపి తాన్ని రఘెంత రమీ స్యాం 
౯ నా గర్భ రంగానూ కసుంన్నప్పటిక ఇకముందుకూడా (పక్‌జన్మ 
లోనూ ఈభిశ్తే ఘటిగా మూడేసిము ళ్లు చేస్తూడండవలె= ని నిత్యగిపా 
రైనలు నన్నూ సూ లోపల a శుకిమాగత్రం యే వ్యతిరేక 
Bae వ్యక్త కఫరచరుంణా ఊండే ఆద్నుత పతిచతౌన్యూతౌన్ని ఈ 
కశీత్రవ టిభారస్టైలా లో ఇమి మిడ్చివుంచి ఆదర్శంగా చూప కపోతే హిందూ 


స '₹ చే 0 డా జ్ర దుక నికె జాం త్వ 
సంఘుంలోని శైలు "టి దుక్షశలాేనికి వచ్చి డు 


“రామ రాజ్య మనీ, “సీతవంటి భార్య” ఆనీ నీటిని సిత్యల క్యూలు గా 
మభూఫుతూ, అందువలను కలిగే లోపాలనూ (పమాదాలనూ సంఘం 
cn 
తు దించకుండా ఉండడం ఈ (వాతకు ఇంకొక కారణం. 
~~ 
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"శి “ఎంత సానుభూతి ఉన్నా తనను pe పరవ్రరుషునితో 
న్నీ సాం7ా (పువరి. ంచడమూ, ఏఆవస్లలో ఉన్నప్పు టికీ అతని శిరస్సు 
కనతొడోమిద చెట్టుకోవడమూ సీరేపవి క తక్కు లో పంక డాక్‌ అవ 
అమ్నేపణను తరి ంచుతాను! 

పరప్రరుషునితో స్నేహం౦-గా పవరి ౦ంచడం పవిత్రతకు తోపమని 
ఎందుకు ఎంచవతెను! నీతి ధర్మం నగడాబారం అనేవి అందరకూ 
సమాగా లే, వ్య క్తులను బట్టి కటికి మారు ౩ 


d 


ఎఎ 


రాడద్సక జా 
అయినప్పటికీ సంఘం తాకు మళ pss వ్యక్తు 
ల్ని నడపడానికి నీతిన్‌, ధర్మాన్నీ కూడా అనే కవిధాలుగా నిర్ణయిం 


చింది, ఈ య్‌ర్సాటులో శ్రుత ఒకనీతీ. పురు ఎబకు ఒకనీకీ అజో 
నక్కా, ౬£ 3పం క్ల జై ఆ 
నప్‌, మగవారికి తప్పుకానిపి అనేకం ('త్రైలపట్ల పరమదూ ప్యాలు-గా 


ఈస్థితికి రామాయణం ఎంతవరకూ తోడ్చ్పడుతూన్నది? యుద్ధానం 
తరం ఐస్మయంతోనూ, సంతోవంతోనూ, జ్నేనాంతోనూ మిళిత 
మెన ముఖము(దతో సీత (ప్రధథమసందర్శశానికి రాగా, మండిపడి 
రావణునిఆంక౦వల్ల (భష్ట్రవెన నిన్ను ఏ పురుషుడు ఆంగీకరిస్తాడు, ఆని 
నిందించి, నీయిష్ట మైనట్టుగా దా మన్నాడు. కల్యాలవంటి ఈమాటలకో, 
(విక నీక గాగశ్రాణి స్వాన్యేవ జన కాక్ళజా 
వాక్ళ ల$ ప భృశ మ్యభూణ్యకర్నయత్‌ . 
కిం మా మసదృృళ0౦వాక్య మోద్భృశం శోతదారుణమ్‌ 
రూతు ౦ (గావయసే విర (పొకృతః (పొకృతా మివ. 
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న కథాస్మి భహాచాహో యా త్య కావగ చృస్‌ 
(ప నయం గచ్చ మే యేన చారి తేక వ TE 


ఆపడ్యావాం శా త్రసంస్పర్భం తాపస వ్‌వశా (పో 
న 


2||) 
un 

@ 

ల్ల 

1 

0 

(11 
వ 

బ్ర 


ేషిత స్తే కషం. హానూమా వవలాోక క౭, 

రడ్ఞాస్థాక నాం తయా వీర కిం తడా న  విసర్జితా ! 
(పత్యిక్నుం వాసశేన్ల9స్య తద్యాక్య సమన స్త నరకం 
తయా సంత్య క యా వీర త్టక్షం స్యా జ్లీ వితం మయా, 
నవృ థా తే శ్రమా౬ యం స్వా త్సంశయున్యస్య జీవితమ్‌. 
సువృృజ్ఞఐపరిశ్లేశో నజబాయం౦ నిన వ సస, 
తయాతు నర కార్హూల కోధమేవానువ క రతా 
లఘునేవ మనుజ మరణ తు చేవ ఫురస్కృతమ్‌. 
పృథక్‌ ద్రాం peg జూతిం తాం పరిశబజ్క_ సే 
పరిత్యజేయం శ్రజాా_౦కు యది తే౭_హాం పగిక్షీ తాం 
ఆపదేశేన జనకా న్నోత్స త్తి ర్వసుధాతలాత్‌ , 
మమవృ త్తంచ వృ త్తజ్ఞ బసు తే న పురస్కృత మ్‌. 


అ పీతస్య గుహా ర్భరు సర్థకౌచ జనసంసదిం 
రా అాజీదే pay.) 


యా ప 
క్షమా మే గతిర్షనుం (1 చేతే వావ్యవావానమ్‌ 
యుద కాండ 119 సక 
@ ౧ 


ఆశోకర 


తేన అవయవాలలోనికే తాను ' పవేళింబేటట్టు గా సీగుపడిపోతూ 
కన్నీ రు-కారుతూ అన్న జవాబు చూదండి; 


“ఇటువంటి కర్షక కోరమైవ సాటిలేని వా కాలను తక్షు_వవాడు 
తక్కువవారిని అన్నటు అంటున్నావు. నీవు నన్ను ఎటుకంటిది ఆను 
కంటున్నావో ఆటువంటిడానను కాను నేను నా వార్మితాస్థవ్ని 
బట్టి అయినా నమ థె ఒట్టు చేసుకుంటాను. ఏ కారణంవల్ల రావణుని 
స్పర్శ పౌండానో అందులో నాకోరిక దేమి లేదు; క్రీకలం దైవమే 
అపరాధం పొందుతున్నాడు. శగీరము నా స్వాధీనమం౦ దున్న ప్పుడు 
నావృదయము నీయంజే లగ్నము, ఆవయవా  పరాధీనము_లెనప్పుడు 
ఏమి చేయగలను శీ ఇన్నాళ్ల కాపురంలో నా శీలాన్ని నీవు [గహించక 
పోతే కాకతంగా ఇళించాను. అంకలోతన్న నన్న చూడ డానికి 
వానుముంతుణ్తి ఎప్పుడు పంపించావో అప్పుడే న న్న విడిచి వెట్లక పో 
ఈావా విడిచిఇ "ఇెటినటు అప్పు జే కబురుబే స్తే mee నను డు 
కందు సే, ఎందుక ఇంపరు శే న్నేహితులకు [ప్రయాసా, నీ (పాణాలకు 
ఆపాయనూ కెక్సించుకున్నావు ఈమా తానికి కోపొన్నే అనుస 
రిస్తూ నీచపుమసుష్యూనివ లె తామే వురస్క_రించుకుంటున్నా వ. 
-అంెకే ఆడవారు అన్న౦కమ్మాతాన్న్న ఆనుమానించే నీచపు నునుహ్య 


నివలి ఆయినావు- ఆ అన్న ంతేమా(తౌాన త్రై జాతిచే శ్రంకిసు 
న! 


నావు... 


ఆ త్రీత్వాన్నే పురస్క రించుకుంటున్నావు కాని నావంకాన్న్నీ 
నాచాకిత్యాన్నీ ఆలోచించకపోతున్నావు. ఈ జనులముందు భర్త 
విడిచిన చేను నాకు యోగ్యమెన గతితయిన అన్నిహోో(తౌన్ని 
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పొాందుతొనుి. అనడమే చాలునని “నచే? అన్నట్టు రాముడు లమ్ముణు 
నికి సౌంజ్ఞ చేళాడు, లఅక్షుుణుడు నిప్పు రగిల్బాడు. అన్ని[పవేళశం ఆమె 
ఇ్రీసి నిర్మల తేజన్సుతో అన్ని లోనుంచి బయటకు రాగ లిగింది. 
ఈవిధంగా పవిత్రతను వ్య కృపరుచుకున్న సీతను అయోధ్య భేరిన 
తరువాతే ఈ ఆదర్శప్రరుషుడు ఏవిధంగా మన్నించినదీ ఇదివర శ్రే పరీ 
తేంచాను. చాకలినోటను అపవాదు _పారంభంకాగానే ఆన్ని 


(ఆవేశం “ఒన్స్‌ మోర్‌ అన్నాడు, కాని ఆత్మాభిమానమున్న సీత 
ఆంగీకరించ లేదు. 


ఆపహ్ముడు లశ, ణునితో దవా సరా మాటాడి వొం౫యేర్చ్పాటు 
జేశాడు. అడివికి కి కారుఆని వంక పెట్టి తీసుకు వళ్ళి లక్ష్మణుడు 
అ మెను విడిచి పెట్టివేళాడు. ఎందు చేతను ఈచార్భన మూ ఆనా 
యకుమూ శ్రీ సీత డ్రై కనుక. ఏ సంశ్రయానికి ఆవకాశం కలిగినా శీ 


తన పవి[తతను “అపీల్‌” లేనిభ ర “నుపీకొకోరు? లో నిరా 

వావి అ లు రా 

రణచేసుకుుటూ ఉఇండాలి అంతేకాదు ఆ “వీఫ్ట్‌జసి స్‌ 
వ 

(పజలయొదర ని పవిత్రతను రుజువుచేనుకుంెకేనే “గాని 


నిన్ను తిరిగి అంగికరించడము వీలుకాదు. ఆని జడ్జిమెంట్‌" 
ఇబి'తే ఆమె ఏవీధం౦ంగానో (పజల సద్భా వాన్ని తిరిని 
సంపాదించుకోవాలి, | పజాభ్నిపొయానికీ భార్యాభర్తల కాపు 
ఈానికీ సంబంధం ఏమిటి * ఆంటే సంఘంలో త్రీ ఒక వ్యక్తి కాదు, 
అందుఖేక ఆ మెఖ్యాతి ఆమెఅపఖ్యాతి ఆమెకు కావు “ఫలానివాడి 
భార్య” అనేకడా అమెపరువంతా. అందుజేత ఫలాని వాడి భార్య 
ఇటు వంటిది అనే అపఖ్యాతి ఆ భ రకు రాకుండా ఉండాలి. చాకలి 
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ఆయినా చవకగా ఒకమాట అనడానికి వీలు కానంత జాగతే తేగా 
యువాం ఉండాలి, తక్‌ రామాయణం open వంక స్థితి ఇది, 


న్యాయాన్ని నిస్పాతీకంగా ఎ్రెంచవలెనంటే నీ4ఆ నేది జరా 
సమాస మవుతుంది గడా! ఇదంతా పురుషులకూ సమానంగా వ కిసుంది 
అనిమ్మాత్రం అంగీకరిస్తే, వ్ల నెక _(పక్న వేస్తాను: రాముకి భం అభ 
(పేమించింది. అతన్ని పొందడానికి అనేకయన్న్నాలు బేసిండ.. ఇది 
కటి. రెండు, సీశాప్రదారణం ఆయిన తరవాత శాముడు విరవాంలో 
గడిపాడు జీవితం. ఇటుకంటిసి తిలో ఉస్త చాడు ఆఅవవసరరిగా అన్న 
దన నర టీ క లిగించుకుని అశ్య్యాయం గా జాశిని చంపి తారను 
ను|గీవుడికి చానంచేళాడు. రెండుచేతులు నూరచానికి ప్ర న 
"పట్టని ఆ మెవిషంథయంలాో అనవసరంగా కలిగంచుకున్నాడుగడా ! 
ఈ ఇండువృత్తాంతాలలోనూ, అతడు పపి(త్రీంగా"నే జ ఉన్నాడు ఆని 
నమ్మక ఎ న సం తాముడుకూడా అన్ని (పచేశం ఒక సారి 
కేంయకూటే కటల అంకే, రాముడు మగవాడు, మగవాడిపవిగత కడ 
జం ఏమిటి$ ఆనీ అతిన్యాయ మెన జవాబు వొస్తుంది. 

ఈ విధంగా నీతిని స్పుకుషులకు ఒకటి, క్ర్రీలకు ఇంకొకటి ఆని 
చిండునిధెెలుగా విభ జించడంలో తయారైన (పమాణగంథాలను 
బటి హీందూ శ్రీ తన్వాయ తలో పడిపోయింది. ఈ అద్భుత(గ్ర ౦6 "లు 
శ్రీని ఈవిధంగా షు జన నికి కల్పించిన కల్పన ఎటువంటిదిశీ 
శ్రీ; నృాదయిం ఆత్మా లేని శరీరం. అందుచేతి నే “ఆ మె” భార్య అనగా 
భరింపబడేది ఓ తుంది. మగ వాడు మిసంమోడ శవేయిపీనీ భర్త రిఆనగా 
భరించేచాడు 2 "తాడు-అ మెఠదాయాన్న్ని భోంకేన్తూ బ్రతుకుతూ న్నా 
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సరీ. కేవలం శబ్బంచెతకా ణా భరింబేవాడు జొతున్నాడు గనుక 
ఆభ నీకినీ, అమె ధర్మాన్నీ, ఆమె (ప్రవర ననీ తవజీవితానికీ, తన 
ఖాస్ట్రతికీ, తిననుఖాని3 సంహాయేటట్టుగా తాను నిర్ణయిస్తాడు. హృద 
యం, ఆత్మా లేనిదికనుక, తన (ప్రశంస తనకు కెరానివసువుగా మారు 
కుంది భార్య. వస్తువు తననీతిని తాను నిర్ణయించ లేదుకదా | అందు 
జేత్ర వసువులకు సంబంధించిన నీడిని ఆను ధెవించే వారు నిర్ణయిస్తారు. 
శవలం క వస్తువ్ల వుపంటిది అయినది కనుకే, 


న! తనష్నిత్రిలి తాను నిరోయిం 
చుకో లేదు, తమనీతిని తాము 


యిం క. ౫ారికి స్వేచ్ళ భనికి 
రాదు పరభరుషుడితో క ంజగ లి స్వేచ్చ, వీడొచ్రా జా న 
వకెడంందెగ దా ఊుకి, 


తననడవడీని నీతికి దిద్దగ లిగిన శక్తి య్రుకీకూజా ఊన్నది. 
ఆ మి క్రూ ఆతా హృదయం” జాన ని తని అంగీక రిన్తె ఒక చిక్క 
వున్నది. ఆత్మను అంగీకరిస్తే వ్యకి క్రితం కలంగుతుంది. వ్య క్రిగ్యం 
ఉంటే క ర్యాధికౌరం కలుగుతుంది. క ర్మాధికారం ఉంటే తనకేష్ట 
లకు తాను తనే చాధుష్టరా అవుతుంది. తనకు తానే బాధ్యత కలిగి 
ఉఊండడ మే స్వాశతం(త్వ్వం,. ఈరవాస్య్యాన్ని (౧ హించిన జాగ తేగల 
పారా లో కీ ఆత్మ లేదు అనే ఒక్క చిన్న 
నూ(త్ర౦తీ అమెసమస్తాన్ని సరిజెట్రి వేశారు. 

ఈ శావ్యంలోని సీత తనధగ్భాన్ని తననీతిని అడుగడుగునా తానే 
నిర్ణయించుకుని నీలం నిలబెట్టుకోగల వ్య క్రిత్వమున్న (క్రీ అయింది, 
అరేదుబేకనే. పరపురుషుడితో స్నేవాంగా (ప్రవ ర్తించగలిగింది. 
రాముడు అన్యాయం గా అతనికీ రికో సం "పెట్టిన బాధలూ అవమానాలూ 
సహించి, భ రిదుండగాలకు వచ్చుగా లొంగినట్టూ: ఆ విధంగా 
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లాంగడ మే సారు మన్నట్టూ ఎంచనంతమా(తాన ఈ ఆశోకం 


లోని సీత ఊఉ కేను స్రీ కాక పోవడం లేదు. 


ఇంతకూ అసలు వాల్నీకిర'మాయణం౦లోని పీత "ముడి అన్యాయ 
(పవర్తనలక్రు ఎంతేమానుపంగా అతనే నీగ్గుపడేటట్టుగా (ప్రవర్తించి 
నదో ఇదివరకు తర్కించిన భాగాలుకాక, సీత నిర్యాణాన్ని గురించి 
తర్కి.౦చుకుంకే బోధపడుతుంది, ఆమె నిర్యాణం ఆఖర్ని నిజ్వమెన 
రామాయణక థలో విశదంచేస్తాను. 


ఇక, “రావణునితల తొడమిదను పెట్టుకోవడంవల్ల సీతపని త్రత 
ఉఆడిపోలేదా * అన్న సంజేవోన్ని తర్కి_౦చుతాను : రావణుడు 
తనను (పేమించి బాధపడి తనకోసం నాళశనంకాను నె పడెనవాడుం! 
లో పాదాలకడ మూర్చపడిపోయాడు. అటువంటి అవస్థలో 
అలిన్ని ఆదరించడం తప్పుకాదు సరేగ దాాఆదరించక పోవడం లోపంగా 
కూరా గణన కావలసీవుంటుం౦ది. 


సాంఘిక ని ౫మాలకు మావసిక బానిస లయిపోయిన దురదృష్ట. 
వంతులకు కూడా కష్టానికి అదుకునే ఆత్రుత స్వాభా-వికం. ఒక అస్సు 
శ్యు డనుకునేవాడు (పాణాపాయన్థితిలో ఆన్నాడు అనుకుందాము; 
చూన్తూటాన్న సనాతేన ఛావ్మాడ వృాదయమూ సహజంగా సహో 
యాని కే ఈడుస్తుంది మొదట. కాని, డాత్తమమానవత్వాన్ని దవానం 
వేసి జార్భాగ్యపు స్వార్థానికి ఊతే అయిన _బావ్మాణఊావా చెం 
టనే వెనుకకు లాగి వేస్తుంది. సవాజమానవత్యాన్ని దిగలాగే స్వార్థపు 
ఇండవ ఊహాలలో ఆధికణ్ణి ఆనుకుని (భమపడేవాడేశకాని వెవిధలోగా 
సనాతనావ్మాడు కాలేడు? సనాజమెన మానవత్వాన్ని ఖూనీబేసే ఈ 
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స్ధితి నాన్టయన్హులు గ క్రి ౦ంచవలనీందేక దా! మానవసవాజమెన ఆద 
రాన్ని పౌాడుచేనుకున్న ఆటువంటి వృాదయమే ఆ(తుతేను పొందు 
కుంది అని ఆంగీక రించినప్పుడు, ఊత్తవమానవత్వాన్ని నీరుక ల్రీ కాని 
శ్రీరంగాసే కాపాడుకున్న హృదయం ఆలోచన లేకుండా సహాయా 
నికి దూకుతుండి. అందులోనూ త్వ తెళబడి ఆదరణకు పఫపూనుకుం 
టుంది. దీనిని (గహించగల్‌గినవారిక్‌ సీఠ్యపవరన (పశ్నార్శాంకాదు 
గదా, ee శ్లౌాెతుంది, "rr 


ఈసితిని అంగీక రం చినప్పటికీ “పర పురుషు న్నర్శించవచ్చునా!? 
అేప్రక్న ఉద్భవిస్తుంది. దీనికి జబాబుచెబుతాను: (పాచ్యజాతులను 
[ఈనాటి ఒపొనుతిప్ప ఇతేరజాతులను] ఒకవిధమైన దుస్థితికి తెచ్చింది 
స్పర్శ భయం. ఏవిధంగా నంటే, (పతిప్రురుషుడిస్పర్మా ఒక్కు_=్‌ (జే 
శాన్నే కలిగనూఉన్నది అనే అర్థం కనిపిస్తూంది. స్పర్శకు స్రీలు 
భయపడజేటట్రుచేయడం,. తగిన. కీలమూ, నిగవమూ, కలిగన ర్హ 
సహీతం ఒక్కు_-సమయంలో తప్ప ఇంకెప్పుడూ అదృష్ట 7 క్త దబడకుం₹శా 
ఉంటే కలి? అఠో గ్యానికి భిన్నం గదా ఈస్పర్శళు ఇంత (ప్రాముఖ్యతే 
కల్పించడం. దీనివల్ల (పాళ్యసంఘాఅలో క భిగినమార్పు చూడండి |! 
ఎదిగినకోమారుణ్ణి తేల్లిగాని, ఎదిగిన చలెలిని ఆన్న గాని స్పర్శింశడానికీ 
కాగిలించుకోడానికీ సాహాసించళేకున్నా రు. ఆంెటీ, మితిమోర జేసిన 
ఈస్పగ్శ్గ 'సవాజమెన మాతృ త్వాన్నీ _(భాతృశ్వాన్నీ ఒక దుర్భరమైన 
రూపానికి మార్చి వేన్యూడన్నది అన్న మాటు: ఇది ఎంత సిగ్గుపడవలనిన విపు 
యం | తాను (మించిన వారు ఒక కోశ్క.తో తనను స్పృశించినప్టుడు 
తప్ప ఏ యిశరస్పర్శకూ శరీరం స్పందించకుండా కేయగ లిగిన ప్పుడు 
మన నైతిక జీవితాన్ని ఎంత పృద్ధిపర చినవార మవ్రతే”ము! 
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ఇది ఆంగీకౌర మై నా సాథ్యమాశీ అనిపించుతుంది. ఎందుకు సా 
థింకౌజుశీ ఏడి దుస్సాధ్యం చేస్తామా దానిక మోహాపడడం మూనవ 
స్థ భావం. ఇందుకో తార్కాణలు చూస్రతాను. 


1 తెల్లివారిలో ఒక వింత పకృతి ఉండేది: కాళ్లు ఏభాగనమూ 
కనబడకుండా “మేజేళ్లు తొడుగ కోవడం చారిలో శ్రీలకూ కురువు 
లకూ wa నిరంతరమూ పొటించడంవల్ల ఈఅభ్య్యాసం మర్యా 
దగా మారింది, చివరకు ఏశిత్రి వచ్చినదంయేః: చేజోళ్లు శే లేకుంా నగ్నం 
లగ Ree కనిపిస్తే వారికి రతి బేకం క ల్రిగేద్‌ మడనుశీలలుకూ 
ఈ ఉ(బేకానికీ ఏమిసరబంధం ఆని బుద్దిమంతులు ఆలోచిస్తే సంఘ 
నియమాలవల్ల మానవ పళ్ళ తిని ఎంత నీచతకు డింపగలమో విశద 
మాతుంది. 


2 మళయాల జేళంలో ని (స్రీలు రవికలు తొడగడం పట్టింపు 


కదు. వారివైపు నగ్నంగానే ఉంటవి, ఆ ద్భకళ్టం ఆక్కడీ “పురు 
హలకు వికృతం కావడంలేదు. 


తె దృష్టైవంటిజే స్పగ్శకూడా. పాళ్చాత్యులు, చ్ర్రీలా రో 
ములూ స్పర్శకు ప్రవిధంగానూ (పాముఖ్యకను కల్చించుకోలేదు. చ్ర్రీలు 
ఏ నికారాన్నీ పొందకుండా ఏపురుషులతోనెనా క లిసికూర్చుంటారు, 
(ప్రయాణాలు చేసారు, వారని ముట్టుకుంటారు, దః జేశేత్రీలు వాడి ఖ్రి 


పోవల సీం జేగ జూ  ఆంకటి ధైర్యసాహసాలకు, 


నున ష్ర్రలను పకప్రుకువుడిస్పక్ళ మస నీతినీ ఇంత కలవర పెప్టే 
టట్టు చేదోడంవల్ల సాంఘికంగా త్రీ సీతి అన్యాయ మైపోయింది. 
త్రీ కువ బాంధవ్యంలో పంచెం[దియాలూ ఒక్క “జ్య జ్రీకానిశే 
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శారణళభూతం-గా భావించడంవల్లనూ, స్పర్శకు ఇన్నివిధాల లాం 
పోవడంవలనూ ఈల స్వాతం త్యాలు కట్టుబడిపోయిని. 

స్పర్శా మాన వీ క వికారమా సన్ని హితం, (పతిస్పర్యా మానసీక 
వికారాన్ని కల్సింి నప్పుడు క వ్య కినీతి క శ్మలమనవుతుంది. మానసిక 
వికాగం కలిగినపుడు స్పగ్శనుఖం అనుభవ వేగ్యం కావడం ఉఊత్తనుగువు 
తుంది, అంటే స్పబ్మాకు మావనీకి వికారాన్ని లొంగదిసీవవారు ఏవాష్ట 
మూతారు. మానసిక ఐకారానికి స్పర్శను లొంగదీయగలిగినవారు.. చెతి 
క్ర౦ం-గా ఉ కేముస్టితిని పొందినవారు ఓ" తారు, 


స్రీ, కేవలం క్రరిరమే కాదు. ఆమెకూ వాదయం ఉన్నది. ఆత్మ 
ఉన్నది, శరీరానికీ సంబంధించినది స్పర్శ. సాదయానికి సంబంధించి 
నది కామం. ఆత కో సంబంధి౦ చినది ఆధ్యాత్మిక జిజ్ఞాస, స్పర్శకు 
కామాన్నీ, కామానికి ఆ ధా్రత్మిక తనూ లొంగదీసిన వ్య క్ష్‌గాని. జాతి 
గాని నెతికంగా ఆధ్ధమ తలో ఉన్నట్టు ఎంచక తప్పదు 

రోగ కారణం-కానస్పర్శ శిరీరపవిశ్రైతను_ బాధించళేదు. మానసిక 
వికారాన్ని కల్పించని స్పర్శను శరీరం పాటించనక్కు_రశేదు. ఆప్పుడు 
మావసీకపని[ తకు చాదలేదు త్రీ శీవలం శరీంమే శాకంజానూ 
(పతిస్పర్శ్భకూ ఆయొమనస్సు కలవరపడే ఆసవ్యాన్థి తలే ఆమె లేకుం 
డాను డఊంశు, 'స్న్వృర్భవల్లను ఆమె పవిత్రత ఏవిధంగానూ భగ్నం 
కాదు. ఇది సత్య ముతే ఆమె పరపురుషుల స్పర్శకు భయపడి సంచ 
రించవలనీన ఆగ ణం లేదు. ఈ కారణాలను (గ్రహించి ఈఅశోకం 
లోని సీతను అర్థం బేసికోగలి? లే అఆమ్మెపఫవర్తన ఉత్రమంశానే కని 


వీిసుంది. 
on 
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ఈ వవ నాలుగుమూట లువ స స త, అము౦ందు 
గామరావణులు సీకను కలునుకోవడమూ; రావణుడు నీతొరాములను 
లంకకు ఆహ్వానించడమూ; శబరికథ కొంచెం ముందుగా రస్ప్‌ంచ 
జమా వాల్మీకి కావ్యంలో లేనివి, ఈ కొల్పనలవల్ల కౌవ్యపోన ణకు 
ఎక్కువ (పయోజనం కలిగెవది అనిపిస్తే అదె సమరిస్తుండి ఆ మార్పు 
లను. ఇంతక న్నా ముఖ్యం, రానూయణాలకు వ రావణుణ్ణి 
సానుభూతితో చతించడం. ఇందుకు కారణాలు షేదివరకే "తెలియ 
చేశాను. రామాయణక గ్రలవలే రావణుణ్ణి సమర్జించడంలాే నేను 
రామునికి గా ని, వీ క్రకు గాని, ఏ లోపాలూ సృష్టించ లేదు. మెగా ఈ 
కావ్యంలోని వీ తా రాములను రామాయణాలలోక న్నా జ లేముల 
నుగా, ఎక్కు_వ గంభీరులుగా, ఉదార స్యభావులుగా, pe 
పరిణామంలో ఊఉ Ts హాందాన సత్యం నిండు తేజస్సును (గహీ 
చిన పవి తాత్క్యులనుగా నిర్మించడానికి యత్నించాను. 

జీససును గురించి మో అభి పాయం ఏమిటిఅని గాంధీజీని అడిగ తే, 
ఈ విధంగా జరాబునిచ్చాడు: 5జీసన్సులాోో బాలా ఉత, ౯్రవ్యమెన ఆశ 
యాలు గోచరి స్తవి. వాటిని లత్ష్యూలు గా Moen మానవజాతికి 
డఊ క్రమం. జీససునుగురించి నా ఆభ ప్రాయం ఇంతే. జీససు అనే 
వ్యక్తి ఒక ప్పుడు ఉన్నాడా లేడా, అతని న్ని గురించి _వాసినవాతేలు 
నిజముటా, అవ్న విషయాలతో నాకు ఎమాతమూ నిమి త్తం లేదు 
శపు ఏ పరిశోధవవల్ల -నెనా _బెబిలులోని జీసను శకలక కుల 5 అని వేలి 
నప్పటికీ జీసనుకు చేను ఇ౦తనిలువనూ ఇస్తాను” అన్నాడు. [ స్త 
వులకు జీసనువలె హిందువులకు రాముడు. రాముడు 'శేవలం చరిత్ర 
పఠించేవారికే సంబంధించినవాడం కాడు. హీం౦దూసనంనుజీవితమంతా 
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అల్లుకున్న వాడు: ఆంపే హిందూ నంభఘం ఆశోక విషయాలలో 
లత్యుంగ చూనుకుంటూండి ఈ చరిత్రను. ఆందుజేత రామాయణం 
మొదలు నేటివరకూ మానవమానదికవికానం పొందిన పరిణామం 
దృష్టిలో సీతారామ రావణుల పలా చిక్కు_బడినవారు. ఏవి 
థంగా (వర్తి రించడం ఊలేమమో, రామ రావణులవత కండు ఖిస్న 
ఆళయాలకు వైరుధ్యం కలిగినప్పుడు వ్యక్తులు ఎవిధంగా (పవ ర్రించ 
డం న్య(్యాయవాతుందో ఆ విధ" నాన్ని అవగావానవై యత్ని ౦చాను. 
గా౦ధిజీ చెప్పినట్టు ఊఉ ళతమఆళయాలుగా ఎంచదగిన జీవితాలు కేవలం 
చరి శాత్మ కాలే కావు గదా! వాటికి నూతన ఆర్షకల్పనచేయడం నిత 
నూతన త్వాన్ని వాటికి ఆపాదించడ మే గదా! 


విరోధినైనా సానుభూతితో (గహింజేటట్టుగా మానవవ్చాద 
యంలోని దాక్షీణ్యాది మవా ల్తరగుణాలను పనియోగప పరి చేటట్టు 
చయడము, జా త్రేమమానవత్వానికి సరిరయైనడారిని చూపడంకచా " 

అపలుకథ 

వాల్మీకి రామాయణంలోని క్‌ న్నిఘట్టాలగ్యు బ్బ బట్‌ ఊహీ స్తే అసల 
కథ ఈ విధంగా గో చరిన్సుందిః.. దళరథుడు శ్రీలోలుడు. “ఆయనకు 
865 గురు భార్యలు, క శక ఈ దేకద్రీ కాదు ఆమె బాహ్లీక దేశ :లోని 
గీరి వజప్రురంరాజూ కుమా చ ఇప్పుడు బెలూచ్‌ అస్టనిస్టానాలలో 
చేరినది ఆ రాజ్యం. _కె కకఅచే పేరుకూడా ఈ కో 6 టైకో బాద్‌” 
ఆ "సే జకేరులకు దగ్గరగా కనబడుతుంది. శొక పరాయి కనుక నేమో దళ్ల 
రథునికి వలపుభార్య అయింది రాముడి 'పట్టభద్రుణ్లి చేయబోతే కైక 
ఏ విధంగానూ మారాడలేదు, "కొని మందర (ెపేలేవ్‌ంచింది. మందర 
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3కతో అరణంవచ్చిన దాసి. ఆమె ఈ విధంగా ఉపచేశంభేని 


వుంటుంది: “కజీళానికి మనం ఏశాటికీ పరాయివాళ మే, నీవు దశ 
రణంనికి వలసుభార్యజై శా రాముడు రాజయి కే కమేణా కెసల్యఆధి 
శారి అవుతుంది. ఇకముందు నిన్నూ నీ సంతతిని ఈ జీశన్సులు కృణీకరిం 
భక మానరు. అందుచేత ఐఏనిధంగణాసె నా రాముజ్జై తప్పించి ఖైరతునికి 
రాజ్యం వవ్వెతుట్టు యన్నా౦చు. ఈవిధంగా నీవ చేయక పోలే, 


వాస్టాఃఖలు భవిష్య న్హి వ్‌. పరమాః శ్రియః 
ఆ పవ్మృసష్టా భవిమ్య,న్రి న్ను హె సే భరత కుయ్‌. 
“రామున్ని పియు లైన ష్ర్రలు నంతోషినూకం౦ండగా, భరతుని భా రస 
ఆన నీకోడళ్లు సంత షంలేకుండా ఉండవలసి వొస్తుంది అని, 


మందరతర్య్హం _కెకేయిమనస్సుకు మౌార్చుతెచ్చింది. _కెకపట్టు 
నెగ్గింది, దశరథుడు రానూ జె ఎెంత పేమిం చిణా ముద్దుల భార్యకు 
లొంగిపోయాడు. ఇందువల్ల వంట రాజ్య భష్టుడెనాడు ఈబా ర 
18[వజఫురంలో తాత గారియింటనున్న భరతునికి -కలియగా చే వచ్చాడు. 
కాని లల్లిఆభ్యిపాయాలతో అంగీకరించలేదు. భరతుని ప్రార్థన నెము 
దూ వినజేదు. అందుచేతను ఆరణ్య వాసం సాషింది. రాముడు ఆనా 
ర్యులను జయిసూ ఆర్యదిగ్యిజయం౦ _పారంఫించాడు. రొ వణుసిసంగతి 
విని ఆతన్నీ జయించవలెననే అశ రామునికి కలిగ ఉండవచ్చును. 
శీ;పోతే ఏచిత్రకూటంలోనో నుఖంగాజండః దదిణ్యపయాణం 
"ెట్లుకోవల సిన ఆవసరమూ, అనవసరంగా రాతుసతెగలవారి నందరిని 
వీలున్న ౧తవరకూ ఆర్యమునుల అర్జీల పకౌరం చంపవలసీన అగత్యమూ 
కనిపించదు. 
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లం కాపట్టణ౦ రాజధానిగా రావణుడు దతీణజేశాలను పొలిసు 
న్నాడు, అతడు మహాబలవంతుడు. అతని శిండుభుజాలు పదిభుజూలతో 
సమం. అతని ఒక్క యెడ పది మెడలతో సమం, ఇఏీకాక అతనితెగ 
చారు శాత్రు సాధనతో అ ససేక యం ఇొలూ పివూ నాలా సిక్మ్మించు 
కుని మహాబబవంతు లై అనుభవిసుశ్చా రు. 
6 అలానే 

వ్ర వరల పం అ లొ వ ర. 
వారిని రాముడు అన్యాయంగా బాధిస్తున్నా డన్న సంగతి విని 
కూడా రావణుడు కలుగ జేసికో లేడు. శాని నీత సౌందర్యానికి చక 
తుడెనాడు. ఆమెను ఆపహరింజాడు., అతిమ ర్యాద గా ఆ-జ్సివ ఇఒ 
విస్తూ కరీర వాంఛతో కృ ప్లీచాలదు నాథంసిపత్నివి కమ్మరి (బతి 
మాలుకున్నా డు, ఒక వత్చరం గడువు ఇవ్వు; అన్నది ఆమ, అందుకు 
అంగీకరించాడు. 

ఈలోపున రాముడు వాలిని అధర్మం గా చంపి తారనూ కాజా 
బు గివ్రడికి ఇచ్చి ఆవిధంగా వానరసహాయ్యాక్‌ హార్నుకుని లం 
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శించాశు, యుద్దం సిస్పమెన ప్వుడు రావణుడు తేనవారి సలహాను 


Ek te ed 


Se 
గాడు. “ఫీతను రామునికి ఇప్పుడు ఇచ్చివేయడము భయపడి తాంగ 
మనిషీ చుకుంటుండి ఆవిధానం ఫఎకిరాదు ఆని బొారుపాన్ని ప్ర 
కొల్పాడు కుంభ క ర్రుడు. 


టె 


విభీషణుడు రావణుని చిన్న తమ్ముడు, లోపలలోపల గోతులు 
తవ్వే తంతగొట్టు. ధర్మాన్ని ఫురస్కరించుకొన్నట్లు, “ప్రీతను శఈమా 
పణవూర్వక౦గా అర్బించకపో జే రాముడు సర్వ నాళనం చేస్తా మి ఆని 
బెదెరించాడు, “ఇంత పీరికి7గా కతుపక్నుం పలుకు తౌవా?? ఆని రావ 
జుడు అంయే, “రాముడి బాణాలు నీ శరీ రాన్ని బాధిస్తూ ఉండగా 
చూడ లేనుకనుక ఈవిధంగా నీ శేమాన్ని ఎంచి వెప్పుతున్నాను. పోనీ 
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నీకు ఇస్టం లేకపోతే, నీకే జయమూ కుభమూ చేహరుగాక అని 
కోరుతూ “జీను ఎక్క_డికెనా పోతాను, వ్యతిరేకంగా పలికే నేను 
కేకుం7ా న్‌వు సుఖంగా ఉంచు, ఆని ఆన్న షూడ మహో(పేమా ఆలి 
మాగమూ ఉన్నట్టు మాట్లాడి, ఎక్కడికో పోయేటట్టు వంశ కల్పించు 
కుని లంకాపట్టణాన్ని చాటి తిన్న గా రాము నిద గ్గరి శరుకున్నాడు 

ఈ (దోపి 3 “రావణుల్లా జియించేమార్గమా, అలకా పట్ల ణరహస్యాలూ, 
నికర చెబుతా ను, నన్ను అను(గహించి నీపక్షుంలో శేర్చుకొ! మ్మని 
రాముణ్ణి ఆ(శయిఎచాడు. ఇదికూడా రాకుసకం్మత్రం, వీడు మన రవా 
సార్టిలు' (గహించి రావణునికి "తెలియ చేస్తాడు ఆంగీకరించజద్దని స్నుగ్ల్‌ 
వాదులు అ భ్యంతర పె పెట్టనా దూరద్భష్టేగలరాముడు ఆతన్ని కొర 
దీళాడు, యెగా ఆతడు తన బానిస క*గలందులకున్నూ తనకు అన్ని 
రహ ప్యాలూ ఇప్ప వేయగ ల౦దులకున్నూ ఆతనికి ఒక అన్యాయ పై మున 
వాగ్గానంచేశాడు; రావణు కుటుంబనాళనంజేసి నిన్ను లంకకు 
రాజాను చేస్తాను అని, ఇందునిమి శ్తమే న హన! పూను 
కున్నాడు కనక విఫీషణుడు రావణంక్లి వధింజే సూతాలన్నీ రాము 
నికి “తెలి శు శేసి సహాయప'డ్డాడా, ఈ తం_తోలవల్లను రాముడు రావ 
ణో చంపి జయించాడు, 


సీత-పైన ఆనుమానం కలిగి ఆమెను దూషించి ఫొమ్మ న్నాడు. 
పౌరువవంతు-రా-లెన సీత ఈ చెదరింప్రునకు లాంగక నిశితంగా సబ 
అగా జవాబు చెప్ప తసపవిత్రతను (ప్రక టించుకుండి® ఆమెను అంగీక 
రించక తప్పిందొకాడు రామునికి. దిస్విజయిం చెసీవచ్చిన సీజరును రోను 
నములవటిె అయోధ్యకు రాగానే ౯ గుల్జో (పజలు సంతో నతో ఆహ్వాని౨ 
కారు. భరతుడు రాజ్యాన్ని అప్పగించాడు, అంతా సుఖ, పదంగాళాన్నది. 
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కాని ఇంతతో ముగియలేదు రాముని పతాపప్రుక థా, సీత అశ్యా 
యప్రుచాధ్గలూ. సీత గరవతి అన్న సంగతీ తెలిసింది. (పజలలో అక 
వాదులు బయలుచేరినవి. కారణం: వివాహాకాలంనాకికి సీతవయన్ను 
ర అని, 12 అని, 158 అని ఆభిప్రాయాలు ఉన్నవి. 5 అని అంగిక 
రించేచూ తాము. వివాహానంతరం తొమ్మిదెస ౦వత్స రాలు ఆయోధ్య్ష 
లోేశకాఫ్రరం, తరువాత పదమూ ేళ్టు వనవాసం, లంకలో ఒక "సంవ 
త్సరం. ఇంత కాలంలో ఒక్క_ సారికూశా కలగని గర్ళర్పే త్త క్రొ త్తే 
అపవాదులకు కారణ మైఊంటుంది. శేవలం కర్రినే ఆస్తే పేక సూ తన 
యడల ఏ అన్యాయాని తనా చెరవని కాముడు, ఈ పరిసీతులలో 
ఏవిధంగా (పవ ర్తి రిసాడిా సీగ్ర (గ్రహించి “కకాంక కాలం మేనుల అక 
మాలలో ఉంటాను అని వ, రాముడు అంగీకరించక, (పజ 
లయెదర మళ్లీ అన్ని(ప్రవేళంచేసి పవిత్రత (ప్రళటించుకొమ్మున్నాడు. 

అపవాదులకు ఆవకాశం నిజంగా ఉన్నప్పుడు అన్న పవేశం తాగే 
కోరి జేసింది కాని ఈనాటి భ రప వర్తన నీచంగానూ అమానుషం 
గానూ తో బండి, ఆందుచేతను ఆంగీకరించ లేదా. ఆముికుదర ఏమో 


చెప్పక రహస్యంగా లమ్మీణునిద్వారా ఆమెను ఆడన్రల సౌలు 
చేశాడు, 


ఒంటిగా ఆడవులలోే se సీశను వాల్మీకి అదరిం 
బొడు. వాల్మీకి జనకుని మి(తుడు. పీశద్వారా కధనంతా విని, అ మెక 
న్యాయం జరిగేవిధా నం ఆలోచించి రాముకి కీర్తిన్తూ సీర పడిన 
పాట్లను జ్ఞ పికి తెస్తూ రామక థను (వాస్‌, లవకోశులవ ఆక్రధను "నీకి 
చాత 0 రామజ్ణిదర్శించి, కుమారులతో తానూ కథలో ఆఫినయించి 
(పేతుకులను కీకఫరంశా అభిమానులను గా చేళాడు. వాల్మీకీ రామాయణ 
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రచనకు ఇబే కారణ నునడానికి ఒక (పబలమెన అధారం కనిపిన్తుంది. 
వాల్మీకి మహాకవి. ఆయన 3 ళానిర్మాణ ఆద్భుత మెంది, తన నలశ్య్యూల 
(కారం లోపమున్న ది ఆన డానికీవీలు లేని భార్యను, (భాతను -భృత్యుత్జై 
మ్మితుణ్లి నీతా తాలత్మణహనుమద్వి ఖీపుణులలో నిర్మించిన వాల్మీక, 
రామని (పవ గనలోజ్లదివరలో నేను విమర్శించిన "వెడ్డలోే పాలను, 
లోపాలంగానే ఎందుకు ఊంచివేయవలెను * అనే ప్రశ్నకు ఒకు 
జవాబు కనిపి సుంది, రాముడు సీక యెడల తన కాఠిన్యాన్ని అవ గావాన 
వేనుకని ఆమెను తిరిగి అంగీకరించాలి, ఆహ్వానించాలి. ఇది తన 
నకు (పథధానో రైళం, పరర వపోనం, రాముని (పవ రినలోని లభాోషపాలను 
లుప్తంశాయడంవల్లను ఆయన రమెం-చిన (ప్రయోజనం చెడిపోతుంది. 
అనుకున్నట్టు రాముడు పళ్చాతాపపడి సీతను అహ్వానించాడా, ఈ 
స్వాక్షపరుడైన (గ గతోనూ, ఏఆపచాచుదుర్వా సన ముక్కు_నకో తగిలినా 
కల నఖ ఆడించి డానికి చాలుక తగిలించే |పజలతోనూ 
(పాణంవిసిగిపోయిన ఆ ఆభిమానవతి, తన పిల్లల సప సత్తు ఆనుతకూలం౦ం 
కావడానికీ, రాముడు తన ఆశ్యాయాన్ని తాను అవగాహాన చేసికో 
డానికీ మాత్రమే ఇంతపరకూ జీవితం ఓపి పట్టి ఉన్ని, అందుచేత 
సభకు రిప్పించగా ౫ ఆతని కళ్ళయెొదర నే జీవితాన్ని ఆంతంఖే సుకుండి. 
సీతను రాముడు స్వీకరించేందుకు ఉచ్దేశించి _వానీనప్పటికీ, వర్షన 
అలో ఆద్భుత మైన కవిత్వ ఫుపోకి డలతోనూ, తమ ఆర్యపక్షాన్ని సను 
థించడంలో ధర్మనూ(తౌఒను (పవేశ పెట్టడంలోనూ రామాయణానికి 


మహావిలువను కలిగించాడు వాల్మీకి, 
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స్వెంచిన సీతారాములను బాలానుండి ఎరగరు. ఆర 

కధకు సంభంమోధ పలుకుబడి పపరుగుతూఉండడం 
౨3 తనము సూత్రాలకు అనుకూలంగా ఈ కథ సే “దశరథ 
తాకారు. ఆ కధలో సీత్ర రాముని చెల్లెల అశ్నారు. 
మానవుణ్ణి గానే వర్షిసే సః ఎవరోమహోను భావులు 200 
యు వాల్మీకి కని "ది అపూర్వకల్పనలు జానిలో 
ఇది కృష్ణుడితోషాటు రాముక్టీ అవతారం చేయణా 
ప్రి “రామో సౌఖ్యానం” కలనా 5 జరిగినపని. ఈ పని 
కనువాతే పురాణాలను స్ఫష్పించిన వారు, ఈ తరువాత 
చేకతూాపాొూలు పొంది వాల్మీకికూర్చిన ర 8,009 అనుష్టు 
గా "పెరిగింది. అటుపిమ్మట చాొదులపద తిని అనుస 
రామూయకకానికి పంగనామాలు పెట్టి తమ మతానికి 
5885 చేయించుకున్నారు. రాముడిచంతను తెను 
& శవ్యరూ ఇ వాల్మీకిని న. అనుసరించ తోడు. 
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